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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/686
ze dne 3. kvétna 2016

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi

spolecnd organizace trhi se zeméd€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/[79,
(ES) & 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natfizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych méd Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausdlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denni Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Uednim véstniku Evropské unie.

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.



L 118/2 Utedn véstnik Evropské unie 4.5.2016

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 3. kvétna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 203,5
MA 94,1
SN 225,9
TR 84,9
77 152,1
0707 00 05 MA 83,2
TR 137,2
77 110,2
0709 93 10 MA 95,4
TR 133,6
77 114,5
0805 10 20 EG 51,1
IL 84,3
MA 61,6
TR 37,1
77 58,5
0805 50 10 BR 116,1
MA 135,4
TR 130,3
ZA 143,4
77 131,3
0808 10 80 AR 111,2
BR 96,0
CL 114,8
CN 73,3
NZ 135,2
us 2253
ZA 97,6
77 121,9

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zemi a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/687
ze dne 28. dubna 2016

o harmonizaci kmitoétového pisma 694-790 MHz pro zemské systémy k poskytovini
bezdritovych Sirokopidsmovych sluzeb elektronickych komunikaci a flexibilni vnitrostdtni
vyuzivani v Unii
(ozndmeno pod cislem C(2016) 2268)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfedpisovém rdmci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti o rddiovém spektru) ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1) Ve viceletém programu politiky radiového spektra pfijatém rozhodnutim ¢. 243/2012/EU () stanovily Evropsky
parlament a Rada jako cil ur¢it v Unii do roku 2015 alespon 1 200 MHz radiového spektra vhodného
k ptidéleni, aby byla uspokojena rostouci poptivka po bezdritovém prenosu dat v Unii (°). Program politiky
rddiového spektra navic zmocnil Komisi a ¢lenské stity, aby ve vzdjemné spolupréci zajistily dostupnost spektra
pro zpravodajské programy a pofdddni hromadnych spolecenskych akei (PMSE) (¥), pro rozvoj sluzeb zajistujicich
bezpecnost a volny obéh souvisejicich zafizeni, jakoZ i pro rozvoj inovacnich interoperabilnich feseni ochrany
vefejnosti a odstrafiovani ndsledktt katastrof (PPDR) (®) a pro Internet véci (IoT) (%). Skupina pro politiku
radiového spektra (RSPG) pfijala zpridvu o strategickych odvétvovych potfebdch rddiového spektra, kterd se
zabyvd mimo jiné potfebami PPDR, PMSE a IoT ().

(2)  Spektrum v kmitoctovém pdsmu 694-790 MHz (déle jen ,kmito¢tové pasmo 700 MHz“) je hodnotnym aktivem
pro nakladové efektivni zavddéni zemskych bezdrdtovych siti s vysokou kapacitou a univerzdlnim pokrytim vné
i uvnitt budov. Radiokomunikaéni fdd Mezindrodni telekomunika¢ni unie pfifazuje pasmo 700 MHz
rovnopravné rozhlasové a pohyblivé sluzbé (vyjma letecké pohyblivé sluzby) a identifikuje toto pdsmo pro
mezindrodni mobilni telekomunikace (IMT). Toto kmitoctové pasmo se v soucasné dobé vyuziva po celé Unii pro
ucely zemského digitdlniho televizniho vysilani (DTT) a pro bezdratovéd zvukova zafizeni PMSE.

(3)  Komise ve své strategii pro jednotny digitdlni trh (¥) podtrhuje vyznam kmitoctového pasma 700 MHz pro
zajisténi sluzeb Sirokopasmového piistupu ve venkovskych oblastech a zdaraziuje, Ze je tieba uvedené pasmo
uvolnovat koordinované a soucasné zohlednit konkrétni potieby distribuce audiovizudlnich medidlnich sluzeb
s cilem podpof¥it investice do vysokorychlostnich Sirokopdsmovych siti a usnadnit $ifeni pokrocilych digitdlnich
sluzeb.

() UFf.vést.L108,24.4.2002,s. 1. )

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 243/2012/EU o vytvoteni viceletého programu politiky rddiového spektra (UF. vést. L 81,
21.3.2012,s. 7).

() CL 3 pism. b) programu politiky rddiového spektra.

() Cl. 8 odst. 5 programu politiky rddiového spektra.

() Cl. 8 odst. 3 programu politiky rddiového spektra.
(®) Cl 8 odst. 6 RSPP.
(') Dokument RSPG13-540rev2.
€)

®) Viz http:|[ec.europa.eu/priorities/digital-single-market/index_cs.htm


http://ec.europa.eu/priorities/digital-single-market/index_cs.htm
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(4)  RSPG ve svém stanovisku k dlouhodobé strategii vyuzivani kmitoctového pasma 470-790 MHz (') doporucuje
koordinovany pfistup, pokud jde o vy¢lenéni kmitoctového pdsma 700 MHz pro bezdritové Sirokopdsmové
sluzby elektronickych komunikaci, véetné zpfistupnéni tohoto pdsma podle harmonizovanych technickych
podminek v celé Unii.

(5)  Dne 11. bfezna 2013 Komise podle ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti o rddiovém spektru vydala povéfeni pro Evropskou
konferenci postovnich a telekomunika¢nich sprav (CEPT) vypracovat harmonizované technické podminky pro
kmito¢tové pasmo 700 MHz, pokud jde o poskytovdni bezdritovych sirokopdsmovych sluzeb elektronickych
komunikaci v Unii a jind vyuzZiti na podporu politickych priorit Unie v oblasti spektra.

(6) Ve dnech 28. listopadu 2014 a 1. bfezna 2016 vydala CEPT v reakci na uvedené povéfeni zprivy ¢. 53 ()
a ¢ 60 (). Poskytuji zdklad technické harmonizace kmito¢tového pasma 700 MHz pro zemské bezdratové iroko-
pasmové sluzby elektronickych komunikaci, ktery umoZiiuje dspory z rozsahu u zafizeni v souladu
s mezindrodnim vyvojem v tomto pdsmu.

(7)  Zpravy CEPT ¢. 53 a € 60 predstavuji rovnéz moZnosti vyuZiti ¢asti kmitoc¢tového pdsma 700 MHz (tzv.
duplexni mezera a/nebo ochrannd pdsma), o kterych muize rozhodnout clensky stit (dale jen ,vnitrostdtni
moznosti). Jednou z vnitrostitnich moznosti je podptrny downlink (SDL), tj. jednosmérné vysildni ze
zékladnové stanice pouze ve sméru downlink pro tcely poskytovani zemskych bezdrdtovych sirokopdsmovych
sluzeb elektronickych komunikaci, ¢imz je feSen problém asymetrie datovych ptenost posilenim kapacity téchto
sluzeb ve sméru downlink. Dal3{ vnitrostdtni moznosti predstavuji komunikace PPDR, PMSE a M2M zaloZené na
zemskych systémech k poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci.

(8)  Harmonizované technické podminky by zajistily, Ze se v kmitoctovém pdsmu 700 MHz prosadi vysokorychlostni
zemské bezdrdtové Sirokopdsmové sluzby elektronickych komunikaci a daldi pouziti, kterd jsou v souladu
s prioritami politiky v oblasti rddiového spektra na tirovni Unie, a posilily by jednotny trh, zmirnily $kodlivé
rusen{ a usnadnily koordinaci kmitoctd.

(9)  Kmito¢tové padsmo 700 MHz by proto mélo byt vyuzito k poskytovani zemskych bezdritovych sirokopdsmovych
sluzeb elektronickych komunikaci na zdkladé harmonizovaného uspofddani kandlt (zdkladni uspofdddni)
a souvisejicich nejméné omezujicich spole¢nych technickych podminek, kdykoli ¢lenské stity toto pasmo uréi pro
jiné vyuziti nez pro vysilaci sité rozhlasové sluzby s vysokym vykonem. Clenské stity mohou vyjimecné
a docasné pouzivat Cdsti kmitoctového pdsma 700 MHz vné zdkladniho uspordddni pro sluzby zemského
digitélniho televizniho vysildni (DTT) za Gc¢elem usnadnéni véasného piechodu od zemského televizniho vysildni
v tomto pasmu, pokud je to vhodné vzhledem k vnitrostdtnim okolnostem, naptiklad ve vztahu ke zméndm prav
na vyuzivani spektra pro sluzby DTT nebo pro soubéiné vysildni (tzv. ,simulcast®) v souladu s dohodami mezi
sousedicimi ¢lenskymi stdty o fizeni rizik pfeshrani¢niho ruseni.

(10)  Clenské stity by rovnéz mély mit moznost vyuzivat ¢asti kmitoctového pdsma 700 MHz v reakci na specifické
vnitrostatni potfeby. Kromé zemskych bezdratovych Sirokopdsmovych sluzeb elektronickych komunikaci by to
rovnéz mohlo zahrnovat pouZivani v souladu s odvétvovymi prioritami Unie v oblasti politiky spektra, zejména
pro PMSE, PPDR a IoT a s cilem zajistit efektivni vyuZivani spektra. V tomto ohledu miZe byt vyuZivino rovnéz
kmito¢tové pdsmo 790-791 MHz, aniz je dot¢eno rozhodnuti Komise 2010/267/EU (*). Flexibilni harmonizace
dostupnosti spektra v kmitoétovém pdsmu 700 MHz pro feSeni téchto vnitrostdtnich potieb vychdzejici
z omezeného souboru vnitrostdtnich moznosti by napomohla k dosaZeni tspor z rozsahu pro zafizeni, jakoz
i preshrani¢ni koordinaci a méla by byt omezena na dostupné kmito¢tové rozsahy a pfipadné souvisejici duplexni
metodu a uspoidddn{ kandld. Clenské stity by mély rozhodnout o provddéni vnitrostdtnich moznosti, jakoz
i 0 vhodné kombinaci vnitrostdtnich moznosti a organizovat jejich koexistenci. Vyuzivani spektra pro vnitrostatni
moznosti by mélo rovnéz zajistit koexistenci se zemskymi bezdrdtovymi Sirokopdsmovymi sluzbami elektro-
nickych komunikaci v souladu se zdkladnim uspofddanim.

(11) Zemské bezdratové Sirokopdsmové sluzby elektronickych komunikaci a vnitrostdtni moZnosti v kmitoctovém
padsmu 700 MHz by mély zajistit odpovidajici ochranu stdvajicich sluzeb zemského televizniho vysildni
a vyuzivani bezdrdtovych zvukovych zafizeni PMSE pod 694 MHz v souladu s jejich regulatornim statusem. Na
vnitrostatni drovni muZe byt nezbytné pouziti daldich opatfeni pro management vzdjemného ruseni mezi

(") Dokument RSPG 15-595 final; odkaz: http:|[rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.
pdf

(3 Odkaz na zpravu CEPT ¢. 53: http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98 official[pdf/CEPTREP05 3.PDF

(*) Odkaz na zpravu CEPT ¢. 60: http:/fwww.erodocdb.dk/Docs|/doc98/official[pdf/CEPTREP060.PDF

() Rozhodnuti Komise 2010/267[EU ze dne 6. kvétna 2010 o harmonizovanych technickych podminkach vyuzivani kmitoctového pdsma
790-862 MHz pro zemské systémy k poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci v Evropské unii (Uf. vést. L 117, 11.5.2010, s. 95).


http://rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.pdf
http://rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.pdf
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/CEPTREP053.PDF
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/CEPTREP060.PDF
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bezdritovymi Sirokopasmovymi sluzbami elektronickych komunikaci a sluzbami DTT, jako napf. ruseni pfijima
DTT vysilaci zdkladnovych stanic zajitujicich bezdratové Sirokopdsmové elektronické komunikace nebo pfijima
zdkladovych stanic zajidtujicich bezdrdtové Sirokopasmové elektronické komunikace vysilaci DTT, pficemz
mobilni operétofi mohou pfipad od piipadu uplatnit vhodné zmirnujici techniky.

¢t
¢t

(12) Zatimco opatfenimi podle rozhodnuti o rddiovém spektru nejsou dotcena préva clenskych stdti organizovat
a vyuzivat radiové spektrum pro ucely vefejného poradku a vefejné bezpecnosti (konkrétné PPDR) ('), pfi tomto
uziti by byl pfinosny spole¢ny kmitoctovy rozsah, aby byl zaji§tén volny obéh zafizeni a interoperabilita sluzeb
v souladu s cilem politiky RSPP v oblasti dostupnosti spektra. Harmonizované technické podminky pro zemské
bezdritové Sirokopdsmové sluzby elektronickych komunikaci by rovnéz umoznily, pokud je to v rdmci
zdkladniho usporddani potfebné a vhodné, zavadéni Sirokopdsmovych sluzeb PPDR, které mohou vyuzivat tyto
technické podminky na zdkladé pfedpokladu, Ze sit PPDR md stejné vlastnosti koexistence jako sité zemskych
bezdritovych Sirokopdsmovych sluzeb elektronickych komunikaci. Pokud ¢lenské stity pouzivaji toto urceni pro
sluzby elektronickych komunikaci na nevyhradnim zékladé, mohou v piipadé potieby rovnéz zavést PPDR.
V této souvislosti zprava skupiny RSPG tykajici se strategickych potieb spektra odvétvi uzndva, Ze potieby
spektra pro Sirokopdsmové sluzby PPDR se v riznych stitech li§f a Ze vnitrostdtni feeni zdvisi na politickych
rozhodnutich, véetné metod provddéni zdsaht za tUcelem zaji§téni verejné bezpecnosti a souvisejici role vnitro-
stitnich orgdnt nebo vefejnych provozovateli.

(13) Zprdvy CEPT &. 53 a ¢. 60 odkazuji na potiebu postupu konfigurace pro zvukova zatizeni PMSE s cilem zajistit
nerueny provoz v pozadované Grovni kvality sluzeb. Ke zlepseni koexistence bezdratovych zvukovych zafizeni
PMSE pro vnitini pouZiti a mobilnich siti elektronickych komunikaci vyzivajicich ptilehld kmito¢tovd pdsma by
¢lenské stity mély, pokud je to proveditelné a nezbytné, podporovat zavedeni feSeni pro zmirnéni rusen,
napiiklad téch, kterd jsou uvedena v provaddécim rozhodnut{ Komise 2014/641/EU (3.

(14)  Clenské stity by mély uzavirat piislusné dvoustranné preshrani¢ni dohody s ostatnimi ¢lenskymi stdty a tietimi
zemémi. Tyto dohody mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi mohou byt nezbytné v piislusnych ¢dstech tzemi
¢lenskych statt k zajisténi implementace harmonizovanych parametrt, pfedchdzeni skodlivému ruseni a zlepseni
ucinnosti vyuziti spektra. Zprdva skupiny RSPG tykajici pfistupu ke koordinaci spektra rozhlasové sluzby
v pipadé pferozdéleni pasma 700 MHz () stanovi technické podminky a zdsady pro pfeshrani¢ni koordinaci
zemskych bezdrdtovych Sirokopasmovych sluzeb elektronickych komunikaci a sluzeb zemského televizniho
vysildni, mimo jiné i s tfetimi zemémi.

(15)  Clenské staty by mély podat Komisi zpravu o provddéni tohoto rozhodnuti a o vyuzivani kmito¢tového pdsma
700 MHz, zejména za Gcelem jeho prizptsobeni budoucimu vyvoji v oblasti bezdratovych systému (napiiklad
v kontextu 5G nebo IoT), ktery mtze ovlivnit jeho pouziti pro zemské bezdratové Sirokopdsmové sluzby elektro-
nickych komunikaci a vnitrostdtni moznosti. To usnadni posouzeni dopadu na trovni EU a v piipadé potieby
jeho v€asny prezkum.

(16)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rddiové spektrum,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Timto rozhodnutim se harmonizuji technické podminky pro dostupnost a u¢inné vyuZivani kmitoctového pdsma
694-790 MHz (déle jen ,pasmo 700 MHz“) v Unii pro zemské systémy k poskytovani bezdritovych Sirokopasmovych
sluzeb elektronickych komunikaci. Jeho cilem je rovnéz usnadnit pruzné vnitrostdtni vyuzivini v reakci na specifické
vnitrostdtni potfeby v souladu s prioritami programu politiky rddiového spektra. Harmonizované podminky pro
kmitoctové pasmo 790-791 MHz podle tohoto rozhodnuti se pouziji, aniZ jsou dotéena ustanoveni rozhodnuti
2010/267EU.

() CL. 1 odst. 4 rozhodnut{ o rddiovém spektru.
spektra bezdrdtovymi zvukovymi zaifzenfmi pro zajisténi zpravodajskych programt a pofddan{ hromadnych spolecenskych akef (PMSE)
v Unii (Uf. vést. L 263, 3.9.2014, 5. 29).

() Dokument  RSPG13-524  revl;  odkaz:  https:|/circabc.europa.eu/d/ajworkspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-
77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf


https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf
https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf
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Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,bezdritovym zvukovym zafizenim PMSE“ rddiové zafizeni slouZici pro pfenos analogovych nebo digitdlnich
zvukovych signdli mezi omezenym poctem vysilath a pfijimacd, jako jsou radiomikrofony, piiposlechové (in-ear
monitor — [EM) systémy nebo zvukové spoje, které se pouZivd zejména pifi produkci programi rozhlasového
a televizniho vysilani nebo pofddani soukromych ¢&i vefejnych spolecenskych nebo kulturnich akcf;

y,radiovou komunikaci pro ochranu vefejnosti a odstraiovani ndsledkt katastrof (PPDR) radiové aplikace pouzivané
pro zajisténi vefejného porddku, bezpecnosti a obrany, které vnitrostdtni orgdny nebo pfislusni operdtofi pouzivaji
v reakci na pfislu§né vnitrostdtni potieby, pokud jde o vefejny pofddek a bezpecnost, téZ v mimofadnych situacich.

>

Jradiovou komunikaci mezi stroji (M2M)“ rddiovd spojeni pro Uclely pfeddvani informaci mezi fyzickymi nebo
virtudlnimi subjekty, které tvofl komplexni ekosystém, vCetné internetu véci; takovd rddiovd spojeni mohou byt
uskuteciiovdna prostfednictvim sluzeb elektronickych komunikaci (napf. na zdkladé bunkovych technologii) nebo
jinych sluzeb na zdkladé licencovaného nebo bezlicenéniho vyuzivani spektra.

o
~

Cldnek 3

1. Pokud ¢lenské stity ur¢i a zpFistupni kmito¢tové pdsmo 700 MHz pro jind pouziti nez pro vysilaci sité rozhlasové
sluzby s vysokym vykonem:

a) ur¢i a zp¥istupni kmitoctovd pdsma 703-733 MHz a 758-788 MHz na nevyhradnim zdkladé pro zemské systémy
k poskytovani bezdritovych sirokopdsmovych sluzeb elektronickych komunikaci v souladu s parametry stanovenymi
v oddilech A.1, B a C piilohy;

b) v zavislosti na vnitrostatnich rozhodnutich a volbé ur¢i a zpfistupni jiné ¢asti kmitoctového pdsma 700 MHz, nez
které jsou uvedeny v odst. 1 pism. a), pro pouziti v souladu s parametry stanovenymi v oddilech A.2 az A.5 ptilohy.

2. Clenské staty usnadni koexistenci réiznych pouziti uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 4

Clenské stity zajisti, aby systémy uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b) poskytovaly ndlezitou ochranu stévajicim
systémim v pfilehlém pdsmu 470-694 MHz, konkrétné sluzbdm digitdlntho zemského televizniho vysilani
a bezdratovym zvukovym zafizenim PMSE v souladu s jejich regulatornim statusem.

Cldnek 5

Clenské staty usnadni uzavirni dohod o preshrani¢ni koordinaci s cilem umoznit provoz systém@ uvedenych v ¢l. 3
odst. 1 pism. a) a pifpadné v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a zohledni pfitom stdvajici regulatorni postupy a prava, jakoZz
i ptislusné mezindrodni dohody.

Cldnek 6

Clenské staty sleduji vyuzivani kmitoctového pasma 700 MHz a o svych zjisténich pod4vaji Komisi na jeji Zddost nebo
z vlastntho podnétu zprévu, aby umoznily v piipadé poteby veasny pfezkum tohoto rozhodnuti.
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Clanek 7

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. dubna 2016.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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PRILOHA

PARAMETRY UVEDENE V CLANKU 3

A. Obecné parametry

1. Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) jsou v kmitoctovych pdsmech 703-733 MHz a 758-788 MHz kmitocty uspofddany
takto:

a) Pridélené velikosti blokti jsou nasobky 5 MHz (');

b) rezimem provozu je duplex s kmito¢tovym délenim (FDD). Duplexni odstupy jsou 55 MHz, pficemz k vysilani
termindld (FDD uplink) je urcena dolni ¢dst kmito¢tového pasma 703-733 MHz a k vysildni zdkladnovych stanic
(FDD downlink) je uréena horni ¢dst kmito¢tového pasma 758-788 MHz;

¢) nejniz§i kmitocet z ptidéleného bloku se musi shodovat s hranou pasma o kmitoctu 703 MHz, nebo byt od ni
vzdélen o ndsobek 5 MHz.

Aniz je doteno pravo clenskych stitd organizovat a vyuzivat jejich spektrum pro téely vefejného poradku a vefejné
bezpecnosti a obrany, mély by se v piipadé zavedeni radiové komunikace PPDR pouzivat technické podminky pro
bezdritové Sirokopdsmové sluzby elektronickych komunikaci uvedené v této piiloze.

2. Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) se uspofdddni kmito¢ti v kmitoctovém pasmu 738-758 MHz pro poufziti zcela nebo
z Casti pro zemské systémy k poskytovani bezdrdtovych sirokopasmovych sluzeb elektronickych komunikaci stanovi
takto:

a) horn{ hrana urceného rozsahu spektra je bud 758 MHz, nebo 753 MHz; 753 MHz se pouzije pouze ve spojeni
s uspofddanim kmito¢tt podle oddilu A.3 za¢inajicim na 753 MHz;

b) dolni hrana urceného rozsahu spektra za¢ind jednou z nize uvedenych hodnot: 738 MHz, 743 MHz, 748 MHz
nebo 753 MHz;

¢) rezim provozu je omezen na vysilani zakladnové stanice (pouze downlink) v souladu s technickymi parametry
v oddile B;

d) pridélené wvelikosti blokti v rdmci uréeného rozsahu spektra jsou ndsobky 5 MHz (!); nejvy$si kmitocet
z pfidéleného bloku se musi shodovat s horni hranou pdsma, nebo byt od ni vzddlen o ndsobek 5 MHz.

3. Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) se uspofdddni kmito¢tl v kmitoctovych pasmech 698-703 MHz, 733-736 MHz,
753-758 MHz a 788-791 MHz pro pouziti zcela nebo z &isti pro rddiové komunikace PPDR stanovi takto:
Rezimem provozu je duplex s kmitoctovym délenim. Duplexni odstupy jsou 55 MHz, pfi¢emz k vysildni terminald
(PPDR uplink) je uréeno jedno kmitoctové pdsmo nebo obé kmitoctovd pdsma 698-703 MHz a 733-736 MHz
a k vysildni zdkladnovych stanic (PPDR downlink) je urceno jedno kmitoctové pasmo nebo obé kmitoctovd pasma
753-758 MHz a 788-791 MHz.

Kmito¢tovd pdsma 703-733 MHz a 758-788 MHz nebo jejich ¢dsti mohou byt pouziviny rovnéz pro Géely rddiové
komunikace PPDR. Toto pouziti je popsdno v oddile A.1.

4. Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) se uspofddani kmitoctl v kmitoctovych pasmech 733-736 MHz a 788-791 MHz pro
pouziti pro rddiové komunikace M2M stanovi takto: Rezimem provozu je duplex s kmitoctovym délenim. Duplexni
odstupy jsou 55 MHz, pficemz k vysildni terminalt (M2M uplink) je urceno kmitoctové pasmo 733-736 MHz
a k vysilani zédkladnovych stanic (M2M downlink) je urceno kmitoctové pasmo 788-791 MHz.

5. Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) ¢lenské stity rozhodnou o uspofddani kmito¢tl v kmitoctovych pasmech 694-703 MHz
a 733-758 MHz pro pouziti zcela nebo z €dsti pro bezdritovd zvukovd zafizeni PMSE. Ke zlepSeni koexistence
bezdratovych zvukovych zafizeni PMSE pro vnitini pouZiti pouZivanych v kmitoctovych pdsmech 694-703 MHz
anebo 733-758 MHz a mobilnich siti elektronickych komunikaci ¢lenské stity podpoti, pokud je to proveditelné
a nezbytné, zavedeni feSeni pro zmirnéni ruseni.

(') 5MHz nebo vice; nejsou vylouceny mensi $itky kanalt v ramci ptidéleného bloku.
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B. Technické podminky pro zikladnové stanice zemskych systémit k poskytovini sluzeb elektronickych
komunikaci v kmito¢tovém piasmu 738-788 MHz

Nésledujici technické parametry pro zdkladnové stanice, nazyvané spektralni maska hran bloku (BEM, block edge mask),
se pouziji k zajisténi koexistence sousedicich siti a k ochrané jinych sluzeb a aplikaci v pfilehlych pasmech. Lze pouzit
i méné piisné technické parametry, pokud se na nich dohodnou dotleni provozovatelé nebo dotlené sprivy, za
ptedpokladu, Ze tyto parametry spliiuji technické podminky pouzitelné pro ochranu jinych sluzeb nebo aplikaci, téz
v piilehlych pdsmech nebo v souladu s pfeshrani¢nimi zavazky.

BEM (') je maska vyzafovani, kterd je definovana jako funkce kmito¢tu vztazeného k hrané bloku spektra, pficemz
hranou bloku se rozumi kmito¢tovd hranice bloku spektra, k némuz byla provozovateli udélena prava k vyuZivani. BEM
tvoff nékolik prvkd, které jsou stanoveny pro urcité sifky pdsma pro méfeni. ,Hrana pdsma“ oznacuje kmitoltovou
hranici rozsahu spektra ur¢eného k urcitému vyuziti.

Nize uvedené BEM pro zdkladnové stanice byly vyvinuty pro zafizeni pouzivand v mobilnich sitich. Stejnd BEM pro
zdkladnové stanice plati jak pro pouZiti v rezimu FDD downlink v kmito¢tovém pdsmu 758-788 MHz (jak je uvedeno
v oddile A.1), tak pro nepovinné pouziti pouze pro downlink v kmito¢tovém pasmu 738-758 MHz (jak je uvedeno
v oddile A.2). BEM slouzi k ochrané jinych blokt spektra pouzivanych pro sluzby elektronickych komunikaci (véetné
pouziti pouze pro downlink) i dalsi sluzby a aplikace v pfilehlych pdsmech. Na vnitrostdtni drovni lze pouzit dodate¢nd
opatteni, kterd neomezuji Gspory z rozsahu u zafizeni, s cilem déle usnadnit koexistenci sluzeb -elektronickych
komunikaci a jinych vyuziti v kmitoctovém pasmu 700 MHz.

BEM pro zéakladnové stanice se sklddd z meznich hodnot vykonu ve vnitini oblasti bloku a v oblasti vné bloku. Mezn{
hodnota vykonu ve vnitini oblasti bloku plati pro blok pfidéleny provozovateli. Mezni hodnoty vykonu v oblasti vné
bloku se pouziji na spektrum v kmitoctovém pasmu 700 MHz nebo mimo néj lezici mimo pfidéleny blok. V tabulce 1
jsou uvedeny riizné prvky spektra v ramci BEM pro zdkladnové stanice, pti¢emz vSechny prvky BEM s vyjimkou vnitini
oblasti bloku jsou mapovany na mezni hodnoty vykonu v oblasti vné bloku. Nepovinné mezni hodnoty vykonu ve
vnitini oblasti bloku jsou uvedeny v tabulce 2. Mezni hodnoty vykonu v oblasti vné bloku pro rtizné prvky BEM jsou
uvedeny v tabulkdch 3 az 8.

K ziskdni BEM pro zdkladnové stanice pro konkrétni blok v rezimu FDD downlink nebo v kmitoctovém pdsmu
738-758 MHz vyuZivaném pro nepovinné pouziti pouze pro downlink se prvky BEM pouziji takto:

Pro blok pfidéleny provozovateli se pouzije mezni hodnota vykonu ve vnitini oblasti bloku.

— Urdi se pfechodové oblasti bloku a pouziji se ptislusné mezni hodnoty vykonu. Pfechodové oblasti bloku se mohou
piekryvat s ochrannymi pdsmy, pfilehlymi pasmy a duplexni mezerou a v takovém piipadé se pouZziji mezni
hodnoty vykonu v pfechodovych oblastech.

— Pro zbyvajici pfidélené spektrum, které ptedstavuje zdkladni oblast (jak je uvedena v tabulce 1) se pouziji zdkladni
mezni hodnoty vykonu.

— Pro zbyvajici spektrum v ochrannych pdsmech (tj. spektrum, které nespadd do piechodovych oblasti nebo se
nevyuziva pro radiové komunikace PPDR nebo M2M) se pouziji mezni hodnoty vykonu v ochrannych pasmech.

— Pro spektrum v kmito¢tovém pdsmu 733-758 MHz, které se nepouZivd pouze pro downlink nebo pro rddiové
komunikace PPDR nebo M2M, se pouziji mezni hodnoty vykonu v duplexni mezefe.

Tabulka 1

Definice prvki BEM pro bloky podle oddilis A.1 a A.2

Prvek BEM Definice

Vnitini oblast bloku | Oznacuje blok, pro ktery se BEM vytvafi.

Spektrum pouzivané v kmitoctovych pasmech 703-733 MHz (tj. FDD uplink) a 758-788 MHz
(ti. FDD downlink), jakoz i v kmito¢tovém pdsmu 738-758 MHz, a to pouze pro downlink
(v piislusnych ptipadech), pro zemské digitalni televizni vysildni s hranou pdsma pod 694 MHz,
pro zemské systémy k poskytovani sluZeb elektronickych komunikaci nad 790 MHz (uplink i do-
wnlink), pro radiové komunikace PPDR v kmitoctovém pasmu 700 MHz (uplink i downlink)
a pro radiové komunikace M2M v kmitoctovém pdsmu 700 MHz (rezim uplink i downlink).

Zé4kladni oblast

(") BEM vychdzi z analyzy a simulaci minimalnich vazebnich ztrdt (MCL); prvky BEM jsou definovdny pro buriku nebo pro anténu, a to
v zdvislosti na scéndfi koexistence, z néhoz jsou odvozeny.



4.5.2016 Utedn véstnik Evropské unie L118/11
Prvek BEM Definice

Prechodovd oblast

Spektrum v tseku 0 az 10 MHz pod blokem pfidélenym provozovateli a 0 az 10 MHz nad
nim; v kmito¢tovém rozsahu, v némz se prechodové oblasti a spektrum pouzivané pro FDD
uplink, PPDR uplink nebo M2M uplink piekryvaji, se mezni hodnoty vykonu v pfechodovych
oblastech nepouziji.

Ochrannd pdsma

a) Spektrum mezi spodni hranou kmito¢tového pdsma 700 MHz a spodni hranou pdsma pro
FDD uplink (tj. 694-703 MHz);

b) spektrum mezi horni hranou pasma pro FDD downlink (tj. 788 MHz) a spodni hranou pa-
sma pro FDD downlink podle rozhodnuti 2010/267/EU (tj. 791 MHz).

V piipadé piekryvu piechodové oblasti a ochranného pdsma se pouZiji mezni hodnoty vykonu
v prechodové oblasti. Pokud se spektrum pouZivd pro rddiové komunikace PPDR nebo M2M,
pouziji se zdkladni mezn{ hodnoty vykonu nebo mezni hodnoty vykonu v prechodové oblasti.

Duplexni mezera

Spektrum v kmito¢tovém pdsmu 733-758 MHz.

V piipadé piekryvu ptechodové oblasti a ¢asti duplexni mezery, kterd se nepouzivd pouze pro
downlink nebo pro radiové komunikace PPDR ¢i M2M, se pouziji mezni hodnoty vykonu v pte-
chodové oblasti.

Pozadavky ve vnitini oblasti bloku

Tabulka 2

Mezni hodnota vykonu ve vnitfni oblasti bloku pro zdkladnové stanice

Kmitoctovy rozsah

Maximdln{ stfedn{ EIRP (') Sika pdsma pro méfen{

Blok pfidéleny provo-
zovateli

Nepovinné.
Pokud spravni orgdn vyzaduje horni hranici, mize se pouzit hodnota, 5 MHz

kterd nepfekro¢i 64 dBm/5 MHz na anténu.

(") Ekvivalentni izotropicky vyzafeny vykon (EIRP) je celkovy vykon vyzdfeny v kterémkoli sméru z jednoho mista, nezévisle na konfi-
guraci zdkladnové stanice.

Pozadavky v oblasti vné bloku

Tabulka 3

Zdkladni mezni hodnota vykonu pro zikladnové stanice

Kmitoctovy rozsah chrzglgié%fr&aoku Maximdlni stfedn{ EIRP Sitka pdsma pro méfeni
Kmito¢ty pro uplink v rozsahu > 5 MHz - 50 dBm na buiku (?) 5 MHz
698-736 MHz (1)
3 MHz — 52 dBm na burtiku (3) 3 MHz (')
< 3 MHz — 64 dBm na bunku (3 200 kHz ()
Kmitocty pro FDD uplink dle rozhodnuti > 5 MHz - 49 dBm na bunku () 5 MHz
2010/267[EU (tj. 832-862 MHz)
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Kmitoctovy rozsah chrfifrflé(raléll)lfrtr)ll?)ku Maximélni stiedni EIRP Siika pasma pro méfen{

Kmito¢ty pro downlink v rozsahu > 5 MHz 16 dBm na anténu 5 MHz
738-791 MHz

3 MHz 14 dBm na anténu 3 MHz

< 3 MHz 2 dBm na anténu 200 kHz

Kmitocty pro FDD downlink dle rozhod- > 5 MHz 16 dBm na anténu 5 MHz
nuti 2010/267/EU (. 791-821 MHz)

(") Sprévni orgdny si mohou zvolit §{tku pdsma pro méFeni 3 MHz nebo 200 kHz pro ochranu blokd o velikosti 3 MHz v zdvislosti na
vnitrostdtnich provedenych moznostech.
() Na mistech s vice sektory hodnota ,na buriku“ odpovidd hodnoté pro jeden ze sektort.

Tabulka 4

Mezni hodnoty vykonu v pfechodovych oblastech pro zdkladnové stanice v rozsahu

733-788 MHz
Kmito¢tovy rozsah Maximéln{ stiedn{ EIRP Sika pasma pro méfen{
- 10 az — 5 MHz od dolni hrany bloku 18 dBm na anténu 5 MHz
- 5 az 0 MHz od doln{ hrany bloku 22 dBm na anténu 5 MHz
0 az + 5 MHz od horni hrany bloku 22 dBm na anténu 5 MHz
+ 5 az + 10 MHz od horni hrany bloku 18 dBm na anténu 5 MHz
Tabulka 5

Mezni hodnoty vykonu v pfechodovych oblastech pro zikladnové stanice nad 788 MHz

Kmitoctovy rozsah Maximdln{ stfedn{ EIRP Sika pasma pro méfen{

788-791 MHz pro blok s horni hranou 788 MHz 21 dBm na anténu 3 MHz
788-791 MHz pro blok s horni hranou 783 MHz 16 dBm na anténu 3 MHz
788-791 MHz pro blok s horni hranou 788 MHz pro ochranu 11 dBm na anténu 200 kHz
systému s $ifkou pasma < 3 MHz

788-791 MHz pro blok s horni hranou 783 MHz pro ochranu 4 dBm na anténu 200 kHz
systému s $ifkou pdsma < 3 MHz

791-796 MHz pro blok s horn{ hranou 788 MHz 19 dBm na anténu 5 MHz
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Kmitoctovy rozsah

Maximalni stfedni EIRP

Sika pasma pro méfeni

791-796 MHz pro blok s horni hranou 783 MHz

17 dBm na anténu

5 MHz

796-801 MHz pro blok s horni hranou 788 MHz

17 dBm na anténu

5 MHz

Tabulka 6

Mezni hodnoty vykonu pro zdkladnové stanice v €dsti duplexni mezery, kterd se nepouZivd pro
rezim pouze downlink nebo ridiové komunikace PPDR nebo rddiové komunikace M2M

Kmitoctovy rozsah

Maximalni stiedni EIRP

Siika pasma pro méfen{

Odstup — 10 az 0 MHz od doln{ hrany pdsma pro FDD downlink 16 dBm na anténu 5 MHz
nebo doln{ hrany nejnizsiho bloku pouze pro downlink, avsak

nad horn{ hranou pasma pro FDD uplink

Odstup vétsi nez 10 MHz od dolni hrany pdsma pro FDD do- — 4 dBm na anténu 5 MHz

wnlink nebo dolni hrany nejnizsitho bloku pouze pro downlink,
avSak nad horni hranou pdsma pro FDD uplink

Tabulka 7

Mezni hodnoty vykonu pro zdkladnové stanice v &isti ochrannych pisem, kterd se nepouzivd pro
ridiové komunikace PPDR nebo ridiové komunikace M2M

Kmitoctovy rozsah

Maximalni stfedni EIRP

Sika pasma pro méfen{

Spektrum mezi spodni hranou kmito¢tového pdsma 700 MHz — 32 dBm na bunku () 1 MHz
a spodni hranou pasma pro FDD uplink (tj. 694-703 MHz)
Spektrum mezi horni hranou pasma pro FDD downlink a dolni 14 dBm na anténu 3 MHz

hranou pasma pro FDD downlink dle rozhodnuti 2010/267/EU
(tj. 788-791 MHz)

(") Na mistech s vice sektory hodnota ,na buriku“ odpovidd hodnoté pro jeden ze sektori.

Tabulka 8

Zdkladni mezni hodnoty vykonu pro zikladnové stanice pro spektrum pod 694 MHz

Kmitoctovy rozsah

Maximalni stiedni EIRP

Siika pasma pro méfen{

Kmitocty pod 694 MHz, kde je chranéno zemské digitalni televi-
zni vysilan{

— 23 dBm na buku (1)

8 MHz

(") Na mistech s vice sektory hodnota ,na buriku“ odpovidd hodnoté pro jeden ze sektori.
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C. Technické podminky pro termindly pro sluiby elektronickych komunikaci v kmitoltovém pdsmu
703-733 MHz

Nize uvedené BEM pro termindly byly vyvinuty pro zafizeni pouzivand v mobilnich sitich.

BEM pro termindly se sklddd se z meznich hodnot vykonu ve vnitini oblasti bloku a v oblasti vné bloku. Mezni hodnota
vykonu ve vnitin{ oblasti bloku plati pro blok ptidéleny provozovateli. Mezni hodnoty vykonu v oblasti vné bloku se
pouziji pro tyto prvky spektra: duplexni mezeru mezi rezimem FDD uplink a rezZimem FDD downlink (pfipadné véetné
spektra pouze pro downlink), ochranné pasmo mezi horni mezni hodnotou spektra pouzivaného pro televizni vysilani
(694 MHz) a rezimem FDD uplink (tj. 694703 MHz) a spektrum vyuZivané pro televizni vysilani (tj. pod 694 MHz).

Pozadavky BEM pro terminaly jsou uvedeny v tabulkdch 9 az 12 (). Tyto mezni hodnoty vykonu jsou stanoveny jako
ekvivalentn{ izotropicky vyzafeny vykon (EIRP) u termindlt konstrukéné feSenych jako pevné nebo k zabudovéni a jako

celkovy vyzafeny vykon (TRP) (%) u termindlti konstrukéné fesenych jako mobilni nebo pfenosné.

Spravni organy mohou za ur€itych okolnosti uvolnit mezni hodnotu vykonu ve vnitini oblasti bloku, napiiklad
u pevnych termindlt ve venkovskych oblastech, pokud se tim nenarusi ochrana ostatnich sluzeb, siti a aplikaci a jsou
splnény preshrani¢ni povinnosti.

Pozadavky ve vnitni oblasti bloku
Tabulka 9

Mezni hodnota vykonu ve vnitfni oblasti bloku pro terminaly

Maximélni stfedni vykon 23 dBm ()

(") Pro tuto hodnotu plati tolerance az + 2 dB, aby se zohlednil provoz v extrémnich environmentilnich podminkach a vyrobni tole-
rance.

Pozadavky v oblasti vné bloku
Tabulka 10

Mezni hodnoty vykonu pro termindly v ochranném pdsmu 694-703 MHz

Kmitoctovy rozsah Maximélni stredni EIRP vné Siika pasma pro méfeni
bloku

694-698 MHz -7 dBm 4 MHz

698-703 MHz 2 dBm 5 MHz

Tabulka 11 (nepovinné)

Mezni hodnoty vykonu v duplexni mezefe pro termindly

Kmitoctovy rozsah Maximdlni ;izelini ERPvRE | siika pdsma pro méfen{
733-738 MHz 2 dBm 5 MHz
738-753 MHz - 6 dBm 5 MHz
753-758 MHz - 18 dBm 5 MHz

(") Evropsky ustav pro telekomunikaéni normy (ETSI) mizZe zohlednit dalsi pozadavky v harmonizovanych norméch.
(%) Celkovy vyzdfeny vykon (TRP) je hodnota vyjadiujici vykon skute¢né vyzafovany anténou. TRP je stanoven integrdlem vykonu
vyzatovaného do viech smért pres kulovou plochu zahrnujici celou oblast vyzafovani.
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Vysvétlivka k tabulce 11

Mezni hodnoty vykonu byly odvozeny od spektrilni masky vyzafovadni uvedené v bodé 4.2.3 ETSI EN 301 908-13
v6.2.1, coZ znamend, Ze zafizen{ zaloZend na technologii LTE budou ze své podstaty v souladu s meznimi hodnotami
vyzafovani uvedenymi v tabulce 11. Za Gcelem zajisténi, aby takovd zaf{zeni splfiovala mezni hodnoty vykonu uvedené
vyse, nejsou nutné zadné dalsi zkusebni postupy.

Tabulka 12

Mezni hodnoty vykonu pro termindly pro kmitocty nizs$i nez 694 MHz pouZivané pro zemské
vysildni (neZidouci vyzafovani)

Kmitoctovy rozsah L Sggﬁﬁf vykon vné Sika pasma pro méfen{
470-694 MHz - 42 dBm 8 MHz

Vysvétlivky k tabulce 12

1) Odvozeni meznich hodnot nezddouciho vyzafovani vychdzi z vysilani DTT, které pouzivd systém DVB-T2, a $iroko-
pdsmovém bezdrdtovém systému (WBB) s $itkou pdsma 10 MHz a odstupem stfednich kmito¢td mezi vysilinim DTT
a systémem WBB 18 MHz (pfedpokldda se televizni kandl s $ifkou pdsma 8 MHz, ochranné pasmo 9 MHz a systém
WBB s sitkou pdsma 10 MHz). Pokud si ¢lenské stity pfeji umozZnit na vnitrostdtni tirovni zavedeni systémt WBB
s ifkou pdsma vétsi nez 10 MHz a v ptipadé, Ze je v padsmu pod 694 MHz generovan nezadouci vykon v oblasti vné
bloku nad — 42 dBm/8 MHz, mély by zvézit:

a) zavedeni systému WBB s vét3{ Sitkou pdsma od kmitoctti zacinajicich na hodnoté vyssi nez 703 MHz, aby byla
nadale splnéna pozadovand mezni hodnota vykonu v oblasti vné bloku;

b) a/nebo pouziti technik zmirnujicich ruseni podle poznimky 3.

2) Mezni hodnota nezddouciho vyzafovani v oblasti vné bloku je odvozena s ohledem na pifjem DTT v pevném misté.
Clenské stdty, které si preji zvazit pifjem DTT prenosnymi pFijimaci uvnité budov, budou moznd muset piipad od
piipadu zavést dalsi opatfeni na vnitrostdtni/mistni drovni (viz pozndmka 3).

3) Priklady potencidlnich technik zmirnujicich ruseni, které mohou ¢lenské staty zvazovat, zahrnuji pouziti dodate¢ného
filtrovani DTT, sniZeni vykonu ve vnitfni oblasti bloku pro termindly, sniZeni $itky pdsma pro vysilani termindlt
nebo pouziti technik uvedenych v ne zcela vycerpavajicim seznamu potencidlnich technik zmirfujicich ruseni
uvedenych ve zpravé CEPT ¢. 30.

4) Dalsi aspekty tykajici se koexistence systémt WBB a vysilini DTT: pro potlaceni blokovani pfijimaci DTT
pusobeného vysilanim zdkladnovych stanic by mohlo byt pro vstupni obvody pfijimace DTT na vnitrostdtni Girovni
pfedepsdno dodate¢né vnéjsi filtrovani, zejména za Gcelem zabrdnéni saturaci v anténnich zesilovacich; navic miize
dochdzet k nezddoucimu ruSeni pfijimac¢t zdkladnovych stanic ze strany vysilacG rozhlasové sluzby, coz je
zpusobeno bud vykonem vysilace uvnité pdsma, nebo nezddoucim vyzatovinim. V takovych piipadech je mozné
piipad od ptipadu pouzit na vnitrosttni Grovni techniky zmirfiujici ruseni.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE (EU) 2016/688
ze dne 2. kvétna 2016

o sledovidni a fizeni pfitomnosti dioxintt a PCB v rybich a produktech rybolovu z oblasti
Baltského mofe

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 292 této smlouvy,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 (') stanovi maximalni limity pro dioxiny, sumu dioxint a PCB s dioxinovym
efektem a pro PCB bez dioxinového efektu v rybach a produktech rybolovu. Uvedené nafizeni udéluje Finsku,
Svédsku a Lotyssku vyjimky, na jejichz zdkladé mohou uvadét na vlastni trh uloveného volné Zijictho lososa
obecného, uloveného volné zijictho sledé obecného pfesahujictho 17 cm, uloveného volné Zzijictho sivena,
ulovenou volné Zijici mihuli #¢ni a uloveného volné Zijictho pstruha obecného a produkty z nich, pochdzejici
z oblasti Baltského mofe a urcené ke spotiebé na jejich tizemi, u nichz jsou piekroceny stanovené maximalni

limity.

(2) U nékterych ryb a produktd rybolovu z oblasti Baltského morte jsou maximdlni limity bézné pfekracovany. Neni
mozné kontrolovat, zda kazdd jednotlivd zdsilka ryb a produktil rybolovu spliiuje maximdlni limity. Aby se tedy
zajistilo, Ze na trh budou uvddény pouze ryby a produkty rybolovu, jez jsou v souladu s pravnimi pfedpisy EU,
byl sestaven seznam ryb z oblasti Baltského mofe, u nichz lze ocekdvat nesoulad. Tento seznam byl vypracovin
na zdkladé dostupnych ddajii a musi byt pravidelné aktualizovan. Pro ryby a produkty rybolovu z oblasti
Baltského mote, u nichZ nelze s ohledem na dostupné ddaje o pFitomnosti zajistit, Ze budou v souladu
s predpisy, byla stanovena specifickd opatteni k fizeni rizik pro zajisténi toho, Ze na trh budou uvddény pouze
ryby a produkty rybolovu spliujici pozadavky pravnich predpist EU.

(3)  Je zapotiebi pokracovat ve sledovani pfitomnosti dioxint a PCB v rybdch a produktech rybolovu z oblasti
Baltského mofe. Na zdkladé mnozstvi dlovku by mél byt doporucen minimdlni pocet vzorkd ryb a produktd
rybolovu, jez maji byt koordinovanym zptsobem analyzovény,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

1. Dénsko, Némecko, Polsko, Lotyssko, Estonsko, Litva, Finsko a Svédsko by mély za aktivni Gcasti provozovateli
potravinaiskych podnikti provadét sledovani pfitomnosti dioxinti, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového
efektu v rybach a produktech rybolovu, napf. jitrech, z oblasti Baltského mote v souladu s piilohou I tohoto
doporuceni.

2. Aby se zajistilo, Ze vzorky pro testovanou Sarzi budou reprezentativni, méli by se ¢lenské stity a provozovatelé
potravinafskych podnika fidit postupy odbéru vzorkd stanovenymi v nafizeni Komise (EU) ¢. 589/2014 (3.

3. Metoda analyzy pouzitd pro sledovéani pfitomnosti dioxinti, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu
musi spliiovat kritéria stanovend v nafizeni (EU) ¢. 589/2014.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich latek
v potravinach (Uf. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

(%) Natizeni Komise (EU) ¢. 589/2014 ze dne 2. ¢ervna 2014, kterym se stanovi metody odbéru vzorki a analyzy pro tfedni kontrolu
obsahu dioxint, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych potravindch a kterym se rusi nafzeni (EU)
¢.252/2012 (UF. vést. L 164, 3.6.2014, 5. 18).
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4. Clenské stity by mély zajistit, aby vysledky analyzy byly pravidelné (kazdych Sest mésicti) pieddvany Evropskému
tfadu pro bezpecnost potravin (EFSA) v jim stanoveném formdtu pro pfeddvani Udaji v souladu s pozadavky
uvedenymi v jeho pokynech o standardnim popisu vzorku (SSD) u potravin a krmiv () a v souladu s dal$imi
konkrétnimi pozadavky EFSA na poddvani zprav.

— Vzorky mohou pfedstavovat jednotlivé ryby nebo se mizZe jednat o smésné vzorky, pficemz v piipadé smésnych
vzorkd musi mit ryby stejnou velikost a musi byt uloveny v téZe oblasti ICES.

Pro sledé obecného, lososa obecného, pstruha obecného (moiského) a Sprota obecného plati dodate¢né konkrétni
pozadavky na podévéni zprav (jez prozatim nejsou v obvyklém formdtu pro podévéni zprav vyslovné stanoveny):

— Oblast odlovu, pokud mozno oblast ICES (jind oznaceni, napf. oblast FAO ¢i ndzev Casti Baltského mote jsou téz
pfijatelnd, pokud neni ndzev oblasti ICES k dispozici). V piipadé ryb pochdzejicich z jezer nebo fek se uvede
nazev jezera nebo feky.

Yevs

uloveny.
— Datum odlovu
— Velikost ryb/stdif ryb/hmotnost ryb

— Velikost ryb se méif v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 2187/2005 (3). Nejdulezitéjsimi parametry jsou
velikost a hmotnost. Lze uvést i staf, jeli zndmo.

— Informace o analyzovanych matricich (svalovina, jitra apod.)
— Obsah tuku v rybach v daném vzorku
— Informace o zpracovani (ofezané, uzené ¢i jinak zpracované)

— Ostatni relevantni informace (napf. o povaze vzorku, pokud obvykly formuldf neumoziiuje uvést podrobnosti:
napt. vysledek pro jednu rybu).

5. Dostupné udaje ze vzorkti odebranych pocinaje rokem 2009, které dosud nebyly zasliny do databdze EFSA, by mély
byt v ramci moZznosti pfedany EFSA v jim stanoveném formatu pro pfeddvani tidaja.

6. Na zdkladé adajt, jez jsou v soucasnosti k dispozici, jsou v piloze II uvedeny informace o pfitomnosti dioxind, PCB
s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych druzich ryb urcitého stdff, velikosti a z urcité
zemépisné oblasti (oblast ICES), zejména s ohledem na to, zda spliuji maximalni limity stanovené v nafizeni (ES)
& 1881/2006.

7. Aby se zajistilo, Ze na trh EU budou uvddény pouze ryby a produkty rybolovu spliujici poZadavky pravnich predpist
EU, doporucuje se v piipadé ryb pochdzejicich z oblasti Baltského mofe provadét opatfeni k Fizeni rizik uvedend
v pifloze 1II. Clenské stity uvedené v odstavci 1 mohou pfijmout vnitrostétni opatfeni za ticelem provadéni opatieni
k fizeni rizik doporucenych v ptiloze IIL

V Bruselu dne 2. kvétna 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() http://www.efsa.europa.cu/en/datex/datexsubmitdata.htm

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 2187/2005 ze dne 21. prosince 2005, kterym se stanovi technickd opatfeni pro zachovani rybolovnych zdroji ve
vodich Baltského mote, Velkého a Malého Beltu a @resundu, méni nafizeni (ES) ¢. 1434/98 a zruduje nafizeni (ES) ¢. 88/98
(Ut. vést. L 349, 31.12.2005, s. 1).
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PRILOHA I
1. Minimdln{ pocet vzorka sledé obecného (Clupea harengus membras), ktery se doporucuje odebrat v roce 2016 pro

Ulely analyzy piitomnosti dioxint, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu, pfednostné v oblastech
ICES 28-1, 28-2, 29, 30, 31 a 32

DE DK EE FIN LT LV PL SE Celkem

Sled obecny 7 5 7 20 4 4 9 14 70

. Minimalni pocet vzorki $prota obecného (Sprattus sprattus), ktery se doporucuje odebrat v roce 2017 pro dcely

analyzy piitomnosti dioxind, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu, pfednostné v oblastech
ICES 29, 30, 31 a 32

DE DK EE FIN LT LV PL SE Celkem

Sprot obecny 5 8 8 5 5 9 18 12 70

. Minimélni pocet vzorkd lososa obecného (Salmo salar) a pstruha obecného (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss), ktery

se doporucuje odebrat v roce 2018 pro ucely analyzy piitomnosti dioxint, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez
dioxinového efektu

DE DK EE FIN LT LV PL SE Celkem

Losos obecny/pstruh obecny 5 12 5 15 5 5 11 12 70

. Minimélni pocet vzorkd, ktery se doporucuje kazdorotné odebrat v letech 2016 az 2018 pro ucely analyzy

piitomnosti dioxint, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu

DE DK EE FIN LT LV PL SE Celkem

Rtizné druhy ryb (*) 10 10 10 10 10 10 10 10 80

(*) Treska obecnd (Gadus morhua), platys evropsky (Pleuronectes platessa), mihule fi¢ni (Lampetra fluviatilis), siven (Salvelinus sp.), cejnek
maly (Blicca bjoerkna), Ghot fi¢ni (Anguilla anguilla), cejn velky (Abramis brama), platys bradavicnaty (Platichthys flesus), okoun Fiéni
(Perca fluviatilis), Stika obecnd (Esox lucius), canddt obecny (Sander lucioperca), plotice obecnd (Rutilus rutilus), sth maly (Coregonus al-
bula), jehlice rohozobd (Belone belone), koruska evropskd (Osmerus eperlanus), pakambala velkd (Psetta maxima), podoustev ficni
(Vimba vimba), sth (Coregonus sp.) a treska bezvousd (Merlangius merlangus).
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PRILOHA II

Informace o pfitomnosti dioxind, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu

v nékterych druzich ryb urditého stifi, velikosti a z urcité zemépisné oblasti (oblast ICES),
zejména s ohledem na to, zda spliiuji maximdlni limity stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006

1. Velikost 1yb

Velikost ryb uvedenych v této pfiloze se méfi v souladu s vyobrazenim nize od pfedniho konce hlavy az ke konci
ocasni ploutve.
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2. Minimdini velikost nékterych druhii ryb povolend pro odlov v oblasti Baltského mofte s ohledem na udrZitelnost zdrojii (nafizeni
(ES) & 2187/2005)

— losos obecny (Salmo salar) (celd oblast Baltského motfe kromé ICES 31): minimdlni velikost 60 cm (neni proto
povoleno lovit ryby o hmotnosti < 2 kg);

— losos obecny (Salmo salar) (ICES 31): minimalni velikost 50 cm (neni proto povoleno lovit ryby o hmotnosti
<2 kg);

— pstruh obecny moisky (Salmo trutta) (ICES 22, 23, 24 a 25 a ICES 29, 30, 31 a 32): minimdlni velikost 40 cm
(neni proto povoleno lovit ryby o hmotnosti < 2 kg);

— pstruh obecny moisky (Salmo trutta) (ICES 26, 27 a 28): minimdlni velikost 50 cm (neni proto povoleno lovit
ryby o hmotnosti < 2 kg).

3. Informace o pritomnosti dioxinii, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych druzich ryb urcitého
stdfi, velikosti a z urcité zemépisné oblasti (oblast ICES)

3.1 Sled obecny

V oblastech ICES 22, 23, 24, 25, 26 a 27: predpoklddd se, Ze sled obecny spliiuje maximdlni limity bez ohledu na
velikost.

V oblastech ICES 28-1, 29, 30, 31 a 32: sled obecny o velikosti < 17 cm se povazuje za vyhovujici; sled obecny
o velikosti > 17 cm je podeziely jako nevyhovujici.

V oblasti ICES 28-2: sled obecny o velikosti < 21 cm se povazuje za vyhovujict; sled obecny o velikosti > 21 c¢m je

podeziely jako nevyhovujici.

3.2 Losos obecny

Losos obecny z oblasti ICES 22 a 23 pochdzi ze Severniho Atlantiku a nikoli z oblasti Baltského mofe, proto se na
néj nevztahuji uvedené zavéry tykajici se pfitomnosti dioxint a PCB a obecnych opatieni k fizen{ rizik.

Losos obecny o hmotnosti < 2 kg se povaZuje za vyhovujici (podle nafizeni (ES) ¢. 2187/2005 jej vSak nelze lovit
z dtivodu udrzitelnosti zdrojt; minimdln{ velikost: 60 cm, pro oblast ICES 31: 50 cm).
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V oblastech ICES 24, 25 a 26:

— losos obecny o hmotnosti pievySujici 2 kg a nepfevySujici 5,5 kg: vyhovujici po ofezdni (ofezdni md za
ndsledek snizeni obsahu dioxini/PCB s dioxinovym efektem o pfiblizné 30 % — zkuSenosti pouze v oblastech
ICES 24, 25 a 26);

— mensi losos obecny (2-4 kg) bez ofezdni: podeziely jako nevyhovujici, pfestoze vétsina losost je vyhovujici;

— veétsi losos obecny (4-5,5 kg): podeziely jako nevyhovujici ve vétsiné piipadi;

— losos obecny po ofezdni o hmotnosti < 5,5 kg: vyhovujici;

— losos obecny po ofezdni a odstranéni bfi$ni ¢asti o hmotnosti < 7,9 kg: vyhovujici.

V oblastech ICES 27, 28, 29, 30, 31 a 32:

— losos obecny o hmotnosti > 2 kg (o velikosti pfesahujici 60 cm): podeztely jako nevyhovujici.

3.3 Pstruh obecny
Pstruh obecny (mofsky) o hmotnosti < 2 kg se povazuje za vyhovujici (podle nafizeni (ES) ¢. 21872005 jej vSak

nelze lovit z divodu udrzitelnosti zdroji; minimalni velikost pro oblasti ICES 22, 23, 24, 25, 29, 30, 31 a 32:
40 cm a pro oblasti ICES 26, 27 a 28: 50 cm).

V oblastech ICES 22, 23, 24, 25 a 26:

— pstruh obecny (mofsky) o hmotnosti pfevysujici 2 kg a nepfevysujici 4,5 kg: vyhovujici po ofezdni a odstranéni
bfisni ¢sti;

— mensi pstruh obecny (mofsky) (2—4 kg): podeziely jako nevyhovujici, pfestoze vétsina pstruhd je vyhovujici;
— v&t3{ pstruh obecny (moisky): podeziely jako nevyhovujici ve vétsiné pripada.
V oblastech ICES 27, 28, 29, 30, 31 a 32:

— v8ichni pstruzi obecni (moiit) o hmotnosti > 2 kg (o velikosti pFesahujici 40/50 cm) jsou podezfeli jako
nevyhovujici.

3.4 Sprot obecny
V oblastech ICES 22, 23, 24, 25, 26, 27 a 28: povazuje se za vyhovujici.

V oblastech ICES 29, 30, 31 a 32: pokud velikost Sprotd nepfesahuje 12,5 cm a jejich stdif je méné nez 5 let,
povazuji se za vyhovujici. Pokud jejich velikost pfesahuje 12,5 cm, jsou podezieli jako nevyhovujici.

3.5 Tresci jatra
podezield jako nevyhovujici.
3.6 Mihule fi¢ni
V oblasti ICES 28: podezield jako nevyhovujici.
V oblasti ICES 32: povazuje se za vyhovujici.
3.7 Ostatni druhy ryb

Siven neni pfedmétem obchodu a na mistn{ Glovky se vztahuje vyjimka (Svédsko/Finsko).

Ostatni druhy ryb se povazuji za vyhovujici.
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PRILOHA III

Doporucend opatfeni k Fizeni rizik, kterd maji pFislu$né orgdny pfijmout k zajiSténi toho, Ze ryby
z oblasti Baltského mofe uvidéné na trh EU budou spliiovat maximdlni limity stanovené
v nafizeni (ES) ¢ 1881/2006

1. Doporucend obecnd opatieni k fizeni rizik
— Prvorady vyznam md sledovatelnost.

— V piipadé prodeje sledé obecného, lososa obecného, pstruha obecného moiského a $prota obecného do jinych
Clenskych stitt EU nebo uvddéni na domdci trh, na néjz se nevztahuje vyjimka, musi byt na doprovodnych
dokladech uvedena oblast ICES, ve které byly ryby uloveny. V odpovidajicich p¥ipadech je tfeba jasné uvést, ze
z dané Sarze byl odebrdn vzorek, ktery byl podroben analyze dioxinti, sumy dioxintt a PCB s dioxinovym
efektem a PCB bez dioxinového efektu v souladu s pravnimi ptedpisy EU, na jejimz zdkladé byla SarZe shleddna
jako vyhovujici pravnim pfedpisim EU. Zpravu o analyze lze ptipojit nebo by méla byt poskytnuta na vyzadani.

— Neni-li mozné poskytnout ptesné informace o oblasti ICES, ve které byly ryby uloveny, mél by v piipadé
prodeje sledé obecného o velikosti > 17 cm, lososa obecného, pstruha obecného motského a $prota obecného
o velikosti > 12,5 cm do jinych ¢lenskych sttt EU nebo v p¥ipadé uvadéni na domdci trh, na néjz se nevztahuje
vyjimka, byt ze Sarzi ryb vidy odebrdn vzorek, ktery se podrobi analyze dioxini, sumy dioxini a PCB
s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v souladu s pravnimi pfedpisy EU s cilem ovéfit, zda dand
Sarze vyhovuje pravnim predpisim EU. Tato skutecnost by méla byt v doprovodnych dokladech jasné uvedena.
Zpravu o analyze lze pfipojit nebo by méla byt poskytnuta na vyzadani.

— Pfistavni orgdn v misté vykladky je odpovédny za provedeni kontrol nezbytnych pro zajisténi souladu
s predpisy.

— V piipadé ryb, které nelze uvést na trh k lidské spotiebé, by mély byt k dispozici prikazné doklady o jejich
osudu.

2. Doporucend specifickd opatieni k fizeni rizik
2.1 Sled obecny
— Sled obecny z oblasti ICES 22, 23, 24, 25, 26 a 27 — muzZe byt uvddén na trh k lidské spotiebé.
— Sled obecny z oblasti ICES 28-1, 29, 30, 31 a 32:
— Svédsko a Finsko:
— bez tfidéni maze byt sled obecny uvddén pouze na domdci trh;

— pro prodej do jinych ¢lenskych stdtt EU: povinné tiidéni sledé obecného na velikosti < 17 cma > 17 cm
pfed uvedenim na trh (piiblizné, jelikoz se tiidi podle sitky, avak to nepfedstavuje problém):

— sledé obecného o velikosti < 17 cm Ize uvddét na trh k lidské spotiebg;

— sledé obecného o velikosti > 17 cm Ize uvddét na trh nebo zpracovévat k lidské spotebé pouze na
domdcim trhu, nebo jej Ize uvddét na jiny nez domdci trh pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé
Sarze prokdzala, Ze je vyhovujici.

— Némecko, Dénsko, Estonsko, Loty$sko, Litva a Polsko:

— povinné tfidéni sledé obecného na velikosti < 17 cm a > 17 cm pred uvedenim na trh (pfiblizné, jelikoz
se tiidi podle 3itky, aviak to nepfedstavuje problém):

— sledé obecného o velikosti < 17 cm lze uvadét na trh k lidské spottebé;

— sledé obecného o velikosti > 17 cm nelze uvddét na trh nebo zpracovévat k lidské spotiebg,
s vyjimkou p¥ipadu, kdy analyza jednotlivé Sarze prokdzala, Ze je vyhovujici.
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— Sled obecny z oblasti ICES 28-2:
— Svédsko a Finsko:
— bez tfidéni mize byt sled obecny uvddén pouze na domdcf trh;

— pro prodej do jinych ¢lenskych stdtt EU: povinné tfidéni sledé obecného na velikosti < 21 cm a > 21 cm
(pfiblizné, jelikoz se tfidi podle sitky, avsak to nepfedstavuje problém):

— sledé obecného o velikosti < 21 cm Ize uvddét na trh nebo zpracovévat k lidské spottebé;

— sledé obecného o velikosti > 21 cm lze uvadét na trh nebo zpracovévat k lidské spotfebé pouze na
domécim trhu, nebo jej lze uvddét na jiny nez domadci trh pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé
SarZze prokdzala, Ze je vyhovujici.

— Némecko, Dénsko, Estonsko, Loty$sko, Litva a Polsko:

— povinné tfidéni sledé obecného na velikosti < 21 cm a > 21 cm pfed uvedenim na trh (pfiblizné, jelikoz
se tiidi podle sitky, avsak to nepfedstavuje problém):

— sledé obecného o velikosti < 21 ¢cm Ize uvddét na trh k lidské spotiebé;

— sledé obecného o velikosti > 21 cm nelze uvadét na trh nebo zpracovavat k lidské spotiebé,
s vyjimkou piipadu, kdy analyza jednotlivé SarZe prokazala, Ze je vyhovujici.

2.2 Losos obecny
— Losos obecny z oblasti ICES 24, 25 a 26:
— Svédsko, Finsko a Lotyssko:

— losos obecny muize byt uvddén na domdci trh (vyjimka);

— prodej do jinych ¢lenskych statd EU: mozny pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, ze
vyhovuje pravnim pfedpisim EU.

— Némecko, Dadnsko, Estonsko, Litva a Polsko:

— losos obecny o hmotnosti pfevysujici 2 kg mize byt uvddén na trh k lidské spotiebé pouze tehdy,
pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, Ze vyhovuje pravnim predpisim EU;

— losos obecny o hmotnosti mensi nez 5,5 kg je vyhovujici po ofezédni (provadi se v Ddnsku a Polsku
pouze pro oblasti ICES 24, 25 a 26) a losos o hmotnosti pfevysujici 5,5 kg a nepfevysujici 7,9 kg je
vyhovujici po ofezdn{ a odstranéni b¥isni ¢asti (provadi se v Polsku pouze pro oblasti ICES 24, 25 a 26);

— losos obecny o hmotnosti > 5,5 kg po ofezdni a losos obecny o hmotnosti > 7,9 kg po ofezdni
a odstranéni bfisni ¢asti mizZe byt uvddén na trh k lidské spotiebé pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé
SarZe prokdzala, Ze vyhovuje pravnim pfedpisim EU.

— Losos obecny z oblasti ICES 27, 28, 29, 30, 31 a 32:
— Svédsko, Finsko a Lotyssko:
— losos obecny mtize byt uvddén na domdci trh (vyjimka);

— prodej do jinych ¢lenskych statd EU: mozny pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, Ze
vyhovuje pravnim predpisim EU.

— Némecko, Dédnsko, Estonsko, Litva a Polsko:

— losos obecny mitize byt uvddén na trh k lidské spotiebé pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé Sarze
prokazala, Ze vyhovuje pravnim ptedpistim EU.
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2.3 Pstruh obecny (mofsky)
— Pstruh obecny (mofsky) z oblasti ICES 22, 23, 24, 25 a 26:
— Svédsko a Finsko:
— pstruh obecny (mofsky) mize byt uvddén na domdci trh (vyjimka);

— prodej do jinych ¢lenskych statd EU: mozny pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, ze
vyhovuje pravnim predpisim EU.

— Némecko, Dénsko, Estonsko, Lotyssko, Litva a Polsko:

— pstruh obecny (mofsky) o hmotnosti pevySujici 2 kg: maze byt uvadén na trh k lidské spottebé pouze
tehdy, pokud analyza jednotlivé SarZe prokazala, Ze vyhovuje pravnim pfedpistim EU;

— pstruh obecny (moisky) o hmotnosti < 4,5 kg po ofezani a odstranéni b¥isni ¢asti: vyhovujici (provadi se
v Polsku pro oblasti ICES 22, 23, 24, 25 a 26);

— pstruh obecny (moisky) o hmotnosti > 4,5 kg po ofezdni a odstranéni bfisni ¢dsti miiZe byt uvddén na
trh k lidské spotfeb€, pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, Ze vyhovuje pravnim predpisim EU.

— Pstruh obecny (mof#sky) z oblasti ICES 27, 28, 29, 30, 31 a 32:
— Svédsko a Finsko:
— pstruh obecny (mofsky) maze byt uvadén na domdci trh (vyjimka);

— prodej do jinych ¢lenskych statd EU: mozny pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé Sarze prokdzala, ze
vyhovuje pravnim pfedpisim EU.

— Némecko, Dénsko, Estonsko, Lotyssko, Litva a Polsko:

— pstruh obecny (mofsky) maze byt uvadén na trh k lidské spotiebé pouze tehdy, pokud analyza jednotlivé
SarZe prokdzala, Ze vyhovuje pravnim pfedpisim EU.

2.4 Sprot obecny
— §prot obecny z oblasti ICES 22, 23, 24, 25, 26, 27 a 28 muzZe byt uvadén na trh k lidské spotiebé.
— Sprot obecny z oblasti ICES 29, 30, 31 a 32:
— povinné t¥{déni na 3proty o velikosti < 12,5 cm a $proty o velikosti > 12,5 cm;
$proty o velikosti < 12,5 cm Ize uvddét na trh k lidské spotiebg;

$proty o velikosti > 12,5 cm nelze uvddét na trh nebo zpracovavat k lidské spotiebé, s vyjimkou pfipadd,
kdy analyza jednotlivé Sarze prokdzala, Ze je vyhovujici.

2.5 Tresc¢i jatra

Tres¢i jatra z tresky ulovené v oblasti Baltského mote jsou podezteld jako nevyhovujici, a proto musi byt kazdd
Sarze pfed uvedenim na trh EU podrobena analyze k prokdzani, zda je vyhovujici.
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI & 1/2016  SMISENEHO VYBORU EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO
LETECKOU DOPRAVU ZRIZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A SVYCARSKOU KONFEDERACI O LETECKE DOPRAVE

ze dne 11. dubna 2016,

kterym se nahrazuje pifloha Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o letecké dopravé [2016/689]

VYBOR EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DOPRAVU,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (dale jen ,dohoda®),
a zejména na ¢l. 23 odst. 4 této dohody,

ROZHODL TAKTO:

Jediny cldnek

Priloha tohoto rozhodnuti nahrazuje pfilohu dohody s platnosti ode dne 15. kvétna 2016.
V Bruselu dne 11. dubna 2016.

Za smiseny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace Svycarska
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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PRILOHA

Pro tcely této dohody:

— Evropskd unie na zdkladé Lisabonské smlouvy, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2009, nahrazuje Evropské
spolecenstvi a stdvd se jeho ndstupcem.

— Jestlize akt uvedeny v této ptiloze obsahuje odkaz na ¢lenské stity Evropského spolecenstvi, jez bylo nahrazeno
Evropskou unii, nebo na pozadavek spojeni s nimi, md se pro tcely této dohody za to, Ze se odkaz vztahuje rovnéz
na Svycarsko nebo na pozadavek spojeni se Svycarskem.

— Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 a (EHS) ¢. 2408/92 uvedené v ¢lancich 4, 15, 18, 27 a 35 dohody se
povazuji za odkazy na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008.

— Aniz je doten cldnek 15 této dohody, ,leteckym dopravcem Spolecenstvi® podle nasledujicich smérnic a nafizeni
Spolecenstvi se rozumi téz letecky dopravce, ktery je drzitelem licence a md svou hlavni provozovnu a piipadné
sidlo podniku ve Svycarsku v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1008/2008. Jakykoli odkaz na nafizeni (EHS) ¢ 2407/92
se povazuje za odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

— Jakykoli odkaz na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy nebo na ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie v ndsledu-
jicich textech se povazuje za odkaz na ¢lanky 8 a 9 této dohody.

1. Liberalizace letectvi a ostatni pfedpisy v odvétvi civilniho letectvi
C. 1008/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 24. zaf{ 2008 o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi

C. 2000/79

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich pracovniki
v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federaci pracovniki
v dopravé (ETF), Evropskym sdruZenim technickych letovych posidek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych
spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruzenim leteckych dopravct (IACA)

C. 93/104

Smérnice Rady ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech tipravy pracovni doby ve znéni:

— smérnice 2000/34/ES

C. 437/2003

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. dnora 2003 o statistickém vykazovdni letecké piepravy
cestujicich, zbozi a postovnich zasilek

C. 1358/2003

Nafizeni Komise ze dne 31. Cervence 2003, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 437/2003 o statistickém vykazovani letecké pfepravy cestujicich, zbozi a postovnich zdsilek a kterym se méni
piilohy I a IT uvedeného nafizen{
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C. 785/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojisténi u leteckych dopravct
a provozovatelti letadel ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 285/2010
C. 95/93

Nafizeni Rady ze dne 18. ledna 1993 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani leti§tnich Casti na letistich
Spolecenstvi (Clanky 1-12) ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 793/2004
C. 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2009 o letiStnich poplatcich

C. 96/67
Smérnice Rady ze dne 15. Fjna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi

(€lanky 1-9, 11-23 a 25)

C. 80/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovéni pro pouzivini pocitacovych
rezervacnich systému a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89.

2. Pravidla hospoddiské soutéze
C. 1/2003

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (lanky 1-13, 15-45)

(V rozsahu, v némz je toto nafizeni pfislusné pro pouziti této dohody. VlozZeni uvedeného nafizeni nema vliv na
rozdéleni tkold podle této dohody:.)

C. 773/2004

Natizeni Komise ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢linkd 81 a 82 Smlouvy o ES, ve znén:
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 622/2008
C. 139/2004

Nafizeni Rady ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnika (nafizeni ES o spojovani)

(Clanky 1-18, ¢l. 19 odst. 1-2, ¢ldnky 20-23)
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S ohledem na ¢l. 4 odst. 5 naiizeni o spojovéni plati mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskem toto:

1) S ohledem na spojeni definované v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 139/2004, které nemd vyznam pro celé Spolecenstvi
ve smyslu ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni a které miiZze byt pfezkoumdno v rdmci vnitrostdtnich predpist pro
hospodéfskou soutéz nejméné tif clenskych sttt ES a Svycarské konfederace, mohou osoby nebo podniky podle
¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni pfed ozndmenim piislusnym orgdnim informovat Komisi ES prostiednictvim
odtvodnéného podani, Ze by spojeni méla posoudit Komise.

2) Evropskd komise neprodlené predd Svycarské konfederaci vSechna podani podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 139/2004 a ptedchoziho odstavce.

3) Vyjadii-li Svycarskd konfederace svij nesouhlas se Zidosti o postoupeni pifpadu, pfislusny $vycarsky orgén pro
hospodéiskou soutéz si ponechd svou pravomoc a piipad nebude od Svycarské konfederace postoupen podle
tohoto odstavce.

S ohledem na lhiity podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni o spojovani:

1) Evropskd komise neprodlené ptedd pfislusnému §vycarskému orgdnu pro hospodaiskou soutéz vsechny piislusné
dokumenty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2.

2) Vypocet lhit podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 139/2004 zacind pro
Svycarskou konfederaci ihned poté, co piislusny Svycarsky orgdn pro hospodafskou soutéz obdrzi pfislusné
dokumenty.

C. 802/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani
podnikd (¢lanky 1-24), ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 1792/2006,
— naiizeni Komise (ES) ¢. 1033/2008,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1269/2013

C. 2006/111

Smérnice Komise ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni financnich vztahti mezi ¢lenskymi stity a vefejnymi
podniky a o finan¢ni prihlednosti uvnitf jednotlivych podnika

C. 487/2009

Nafizeni Rady ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jednani ve
vzdjemné shodé v odvétvi letecké dopravy

3. Bezpetnost letectvi
C. 216/2008

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES, ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 690/2009,



L 118/28 Utedn véstnik Evropské unie 4.5.2016

— nafizeni (ES) ¢. 1108/2009,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 6/2013.

Agentura m i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny ustanovenimi nafizeni.

Komise md i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny pro rozhodnuti podle €l 11 odst. 2, ¢l. 14 odst. 5 a 7,
¢l. 24 odst. 5, €l. 25 odst. 1, ¢l. 38 odst. 3 bodu i), ¢l. 39 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3 a 5, ¢l. 42 odst. 4,
¢l. 54 odst. 1 a¢l. 61 odst. 3.

Bez ohledu na horizontdlni dpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,Clenské stity“ uvedené v ¢lanku 65 nafizeni nebo
v ustanovenich smérnice 1999/468/ES zminénych v daném ustanoven{ nevztahuji na Svycarsko.

74dné ustanoveni tohoto nafizeni nelze vyklddat tak, Ze povéiuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, aby
jednala jménem Svycarska v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné tcely nez Gcely podpory pii plnéni povinnosti,
které mu z téchto dohod plynou.

Pro ucely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 12 se ménfi takto:
i) v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliuji slova ,nebo Svycarsku;
ii) v odst. 2 pism. a) se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddajf slova ,nebo Svycarsko®;
iii) v odstavci 2 se zrusuji pismena b) a ¢);
iv) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Kdykoliv Spolecenstvi vede jedndni se tfeti zemi s cilem uzavfit dohodu, kterd stanovi, ze ¢lensky stat
nebo agentura muze vyddvat osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych leteckymi tfady dané tfeti zemé,
usiluje o to, aby Svycarsku byla nabidnuta podobnd dohoda s dotéenou tfeti zemi. Svycarsko zase usiluje
o uzavfeni dohod se tfetimi zemémi odpovidajicich tém, které uzavielo Spolecenstvi.

b) V ¢lanku 29 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,4.  Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fddu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi je
vykonny feditel agentury opravnén zaméstndvat na zdkladé smlouvy $vycarské statni prislusniky, ktefi pozivaji
veskerych ob&anskych prav.”

¢) V clanku 30 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,V souladu s dodatkem k pifloze A uplatni Svycarsko na agenturu Protokol o vysaddch a imunitdch Evropské
unie, ktery je uveden v piiloze A této pfilohy.”

d) V ¢lanku 37 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Svycarsko se plné podili na ¢innosti spravn{ rady a m4 v jejim ramci stejnd prava a povinnosti jako ¢lenské staty
Evropské unie, s vyjimkou hlasovactho prava.“

e) V clanku 59 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:
,12. Svycarsko se podilf na finanénim piispévku uvedeném v odst. 1 pism. b) podle nasledujiciho vzorce:
$(0,2/100) + S [1-(a+b)0,2/100] ¢/C
kde

S = &st rozpoCtu agentury, kterd neni financovdna z poplatkti a plateb uvedenych v odst. 1 pism. ¢) a d),
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a = pocet pfidruzenych statd,

b = pocet ¢lenskych stati EU,

¢ = pifspévek Svycarska do rozpoctu ICAO,

C = celkovy piispévek ¢lenskych statti EU a pfidruzenych statt do rozpoétu ICAO.

f) V ¢lanku 61 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Ustanoveni vztahujici se na finan¢ni kontrolu provddénou Spolecenstvim ve Svycarsku, kterd se tykd Gcastniki
Cinnosti agentury, jsou uvedena v piiloze B této piilohy.”

g) Piiloha II nafizeni se dopliiuje o ndsledujici letadla jako vyrobky, na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bod ii)
naffzeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci
letové zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho
prostiedi, jakoZ i pro certifikaci projek¢nich a vyrobnich organizaci ('):

Alc — [HB-IMY, HB-IWY] — Gulfstream G-IV
Alc — [HB-IM]J, HB-IVZ, HB-JES] — Gulfstream G-V

Alc — [HB-ZCW, HB-ZDF] — MD900.

C. 1108/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. ¥jna 2009, kterym se méni{ nafizeni (ES) ¢. 216/2008 v oblasti
letist, uspofaddni letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zrusuje smérnice 2006/23/ES

C. 11782011

Nafizen{ Komise ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
posadek v civilnim letectvi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) ¢. 290/2012,
— nafizeni Komise (EU) ¢ 70/2014,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 245/2014,

— nafizeni Komise (EU) 2015/445

C. 3922/91

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupt v oblasti
civilniho letectvi (¢lanky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, ¢lanky 5-11 a 13) ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1899/2006,
— naifzeni (ES) & 1900/2006,
— nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2008

C. 996/2010

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. fijna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim
letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES ve znéni:

— nafizeni (EU) ¢. 376/2014

() UF.vést. L 243,27.9.2003, s. 6.
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C. 104/2004

Nafizeni Komise ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a slozeni odvolactho sendtu Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi

C. 2111/2005

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadéjictho
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovani cestujicich
v letecké dopravé o totoznosti provozujiciho leteckého dopravee a o zruSeni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES

C. 473/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam SpoleCenstvi uvadéjici
letecké dopravce, kteif podléhaji zdkazu provozoviani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

C. 474/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddéjictho letecké dopravce, ktefi
podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolelenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, naposledy pozménéné:

— provadécim nafizenim Komise (EU) 2015/2322

C. 1332/2011

Natizeni Komise ze dne 16. prosince 2011, kterym se stanovi spolecné pozadavky na uzivani vzdusného prostoru
a provozni postupy pro palubni protisrdzkovy systém

C. 646/2012

Provadéci natizeni Komise ze dne 16. ¢ervence 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pokuty a penéle na
zéakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

C. 748/2012

Nafizeni Komise ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotntho prostfedi, jakoz i pro
certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 7/2013,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 69/2014,

— nafizeni Komise (EU) 2015/1039

C. 965/2012

Natizeni Komise ze dne 5. ¥jna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 800/2013,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 71/2014,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 83/2014,
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— nafizeni Komise (EU) ¢. 379/2014,
— nafizeni Komise (EU) 2015/140,
— nafizeni Komise (EU) 2015/1329,

— nafizeni Komise (EU) 2015/640

C. 2012/780

Rozhodnuti Komise ze dne 5. prosince 2012 o piistupovych pravech k evropské centrdlni evidenci bezpe¢nostnich
doporuceni a odpovédi na né zfizené podle ¢l. 18 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010
o Setfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES

C. 628/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 28. Cervna 2013 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi pro provddéni standardiza¢nich kontrol a pro sledovani uplatfiovani pravidel nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 a o zru$eni naf{zeni Komise (ES) €. 736/2006

C. 139/2014

Nafizeni Komise ze dne 12. tnora 2014, kterym se stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

C. 319/2014

Natizeni Komise ze dne 27. bfezna 2014 o poplatcich a platbach vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost
letectvi a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 593/2007

C. 452/2014

Nafizeni Komise ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
letového provozu provozovateli ze tfetich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

C. 1321/2014

Natizeni Komise ze dne 26. listopadu 2014 o zachovéni letové zpusobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tikold ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) 2015/1088,

— nafizeni Komise (EU) 2015/1536

2015/340

Nafizeni Komise ze dne 20. tnora 2015, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
prikazi zptsobilosti a osvédceni fidicich letového provozu podle naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008, kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) €. 923/2012 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (EU)
¢ 805/2011

2015/640

Nafizeni Komise ze dne 23. dubna 2015 o dodate¢nych specifikacich letové zpiisobilosti pro dany druh provozu
a 0 zméné nafizeni (EU) €. 965/2012
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2015/1018

Provadéci nafizeni Komise ze dne 29. ¢ervna 2015, kterym se stanovi seznam klasifikovanych udalosti v civilnim
letectvi, které podléhaji povinnému hldSeni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014.

4. Ochrana letectvi pfed protipravnimi &iny
C. 300/2008

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002

C. 272/2009

Natizeni Komise ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliiuji spole¢né zakladni normy ochrany civilntho letectvi pfed
protipravnimi ¢iny stanovené v pfiloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 297/2010,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 720/2011,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 1141/2011,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 245/2013
C. 1254/2009

Nafizeni Komise ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoziujici clenskym statdm odchylit se od
spolecnych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a pfijmout alternativni
bezpecnostni opatfeni

C. 18/2010

Natizeni Komise ze dne 8. ledna 2010, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008,
pokud jde o specifikace ndrodnich programa fizeni kvality v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi
¢iny

C. 72/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy provadéni inspekci Komisi v oblasti ochrany
letectvi pfed protipravnimi ¢iny

2015/1998

Provadéci nafizeni Komise ze dne 5. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci opatieni ke spole¢nym zdkladnim
normdm letecké bezpec¢nosti, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2426

2015/8005

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 16. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym
zdkladnim normdm ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni
(ES) & 300/2008.
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5. Uspofadini letového provozu
C. 549/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvoreni jednotného
evropského nebe (rdmcové nafizeni), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 6, 8, 10, 11 a 12.
Cldnek 10 se mén{ takto:
V odstavci 2 se slova ,na trovni Spolecenstvi“ nahrazujf slovy ,na tGrovni Spolecenstvi, zahrnujici Svycarsko*.

Bez ohledu na horizontdlni Gpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,Clenské stity” uvedené v ¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 nebo v ustanovenich rozhodnuti 1999/468/ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na
Svycarsko.

C. 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich sluzeb
v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovdni sluzeb), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise mé viiéi Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 9a, 9b, 15, 15a, 16 a 17.

Pro ucely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 3 se méni takto:
v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi® dopliuj slova ,a Svycarsku®;
b) Clinek 7 se méni takto:
v odstavcich 1 a 6 se za slovo ,Spolecenstvi dopliiuji slova ,a Svycarsku®;
¢) Clinek 8 se méni takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi dopliuji slova ,a Svycarsku;
d) Clanek 10 se mén{ takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi dopliuji slova ,a Svycarsku®;
e) Cl. 16 odst. 3 se nahrazuje timto:

,3.  Komise sdéli své rozhodnuti ¢lenskym stitim a vyrozumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim
z pravniho hlediska dotéen.”

C. 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivini vzdu$ného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 3a, 6 a 10.
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C. 552/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité Fzeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 4, 7 a ¢l. 10 odst. 3.

Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 5 se méni takto:

v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliiuji slova ,nebo Svycarsku®
b) Clinek 7 se méni takto:

v odstavci 4 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliiuji slova ,nebo Svycarsku®
c) Priloha IIl se méni takto:

V druhé a posledni odrézce oddilu 3 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliuji slova ,nebo Svycarsku®.

C. 2150/2005

Nafizeni Komise ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro pruzné uzivini vzdusného
prostoru

C. 1033/2006

Nafizeni Komise ze dne 4. Cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na postupy pro letové pliny v pfedletové
fazi pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 4282013

C. 1032/2006

Nafizeni Komise ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na automatické systémy pro vyménu
letovych tidajti pro ucely oznamovéni, koordinace a pfeddvani letG mezi stanovisti fizen{ letového provozu, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 30/2009
C. 730/2006

Natizeni Komise ze dne 11. kvétna 2006 o klasifikaci vzdusného prostoru a o piistupu lett podle pravidel pro let za
viditelnosti nad letovou hladinu 195, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012

C. 219/2007

Nafizeni Rady ze dne 27. tinora 2007 o zaloZeni spoletného podniku na vytvoreni evropského systému nové
generace pro uspofadani letového provozu (SESAR), ve znéni:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1361/2008,

— nafizeni Rady (EU) 721/2014
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C. 633/2007

Natizeni Komise ze dne 7. Cervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouZiti protokolu pro pfenos zprav o letu pro
ucely oznamovdni, koordinace a pieddvani letd mezi stanovisti fizeni letového provozu, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 2832011
C. 482/2008

Nafizeni Komise ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zaji§téni bezpe¢nosti softwaru, ktery md byt
zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se méni piiloha II nafizeni (ES) ¢. 2096/2005

C. 29/2009

Nafizeni Komise ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi poZzadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné
evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/310

Pro ucely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V piiloze 1 ¢sti A se dopliuji slova ,Switzerland UIR®.

C. 262/2009

Nafizeni Komise ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi poZadavky na koordinované pfidélovani a uZivini
dotazovacich kéda rezimu S pro jednotné evropské nebe

C. 73/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci
pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1029/2014

C. 255/2010

Nafizeni Komise ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spole¢nd pravidla uspofddani toku letového provozu, ve
znéni:

— provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012

C. K(2010) 5134

Rozhodnuti Komise ze dne 29. Cervence 2010 o ustaveni orgdnu pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného
evropského nebe

C. 2014/672

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 24. za#{ 2014 o prodlouZeni obdobi ustaveni organu pro kontrolu vykonnosti
v ramci jednotného evropského nebe

C. 176/2011

Nafizeni Komise ze dne 24. tinora 2011 o informacich poskytovanych pfed zfizenim a tpravou funkéniho bloku
vzdu$ného prostoru
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C. 677/2011

Natizeni Komise ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla pro funkce sité uspofadani letového
provozu (ATM) a kterym se méni nafzeni (EU) ¢. 691/2010, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 970/2014

C. 2011/4130

Rozhodnuti Komise ze dne 7. ¢ervence 2011 o jmenovdni manaZera struktury vzdusného prostoru pro funkce sité
uspofadani letového provozu (ATM) jednotného evropského nebe

C. 1034/2011

Provadéci naf{zeni Komise ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpecnosti uspotfddani letového provozu
(ATM) a letovych navigacnich sluzeb a o zméné natizeni (EU) ¢. 691/2010

C. 1035/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 17. ffjna 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro poskytovani letovych
naviga¢nich sluzeb a ménf nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 9232012,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 448/2014

C. 1206/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na identifikaci letadla pro dcely
pfehledu v jednotném evropském nebi

Pro ucely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V ptiloze I se dopliuji slova ,Switzerland UIR"

C. 1207/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost a interoperabilitu
piehledu v jednotném evropském nebi, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1028/2014

C. 923/2012

Provadéci nafizeni Komise ze dne 26. zdf{ 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla létdni a provozni ptedpisy
tykajici se sluzeb a postupli v oblasti letecké navigace a kterym se méni provadéci natizeni (ES) ¢. 1035/2011
a naiizen (ES) €. 1265/2007, (ES) & 1794/2006, (ES) & 730/2006, (ES) & 1033/2006 a (EU) ¢. 255/2010, ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) 2015/340

C. 1079/2012

Provddéci nafizen{ Komise ze dne 16. listopadu 2012, kterym se stanovi pozadavky na rozestup kandld hlasové
komunikace pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 6572013
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C. 390/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovdni vykonnosti letovych
navigacnich sluzeb a funkcf sité

C. 391/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spole¢ny systém poplatkt za letové naviga¢ni
sluzby

C. 409/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013 o definici spole¢nych projektt, vytvofeni spravy a identifikaci
pobidek podporujicich provadéni evropského hlavniho pldnu uspotddani letového provozu

C. 2014/132

Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 11. bfezna 2014, kterym se stanovi vykonnostni cile pro sit uspofddani
letového provozu a varovné prahové hodnoty na trovni Evropské unie na druhé referenéni obdobi 2015-2019

C. 716/2014

Provadéci nafizeni Komise ze dne 27. ¢ervna 2014 o ziizeni pilotniho spole¢ného projektu na podporu provddéni
evropského hlavniho planu uspofddani letového provozu.

Zivotni prostiedi a hluk
C. 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke snizenif hluku na letistich Spolecenstvi (¢lanky 1-12 a 14-18)

(Uplatni se zmény piilohy I na zdkladé pfilohy II kapitoly 8 (Dopravni politika) oddilu G (Leteckd doprava) bodu 2
Aktu o podminkdch pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky,
Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o dpravich smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie).

C. 89/629
Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1989 o omezeni emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych letadel

(Clénky 1-8)

C. 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych v ¢asti II
kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988)

Ochrana spotiebitele
C. 90/314
Smérnice Rady ze dne 13. ¢ervna 1990 o soubornych sluzbach pro cesty, pobyty a zdjezdy

(Clanky 1-10)
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C. 93/13

Smérnice Rady ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch ve spotfebitelskych smlouvich

(Clanky 1-11)

C. 2027/97

Natizeni Rady ze dne 9. ffjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v ptipadé nehod (¢linky 1-8), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 889/2002

C. 261/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad
a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pipadé odepteni ndstupu na palubu, zrudeni nebo vyznamného zpozdéni
letti a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91

(Clénky 1-18)

C. 1107/2006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. ¢ervence 2006 o pravech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

8. Razné
C. 2003/96

Smérnice Rady ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych pfedpist Spolecenstvi o zdanéni energe-
tickych produktii a elektfiny

(¢l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢l. 14 odst. 2)

9. Pfilohy

A: Protokol o vysadich a imunitich Evropské unie

B: Ustanoveni o finan¢ni kontrole provadéné Evropskou unif, kterd se tyka Svycarskych dcastnikdl ¢innosti Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi



4.5.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 118/39

PRILOHA A

PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢ldnku 343 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢linku 191 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) pozivaji Evropskd unie a ESAE na tizem{ ¢lenskych stdtd imunit
a vysad nezbytnych pro plnéni svého posléni,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se ptipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:

KAPITOLA 1

MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE

Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni.
Majetek a pohleddvky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez
zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3

Unie, jeji pohledavky, ptijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych piimych dani.

Vlady clenskych statd pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatfeni umoziujici prominuti nebo navriceni nepiimych
dani a poplatkd z prodeje, které tvof{ soucdst ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize Unie uskutecni pro své
tfedni potieby vétsi ndkupy, jejichZ cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provddénim téchto opatfeni nesmi byt
naru$ena hospodéfskd soutéz v rdmci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, ddvky a poplatky pfedstavujici pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.

Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazt a omezeni pfi dovozu a vyvozu, pokud jde o pfedméty urCené pro jeji
tfedni potfebu; takto dovezené pifedméty nebudou zcizeny tplatné ani beziplatné na tzemi zemé, na néZz budou
dovezeny, jinak nez za podminek schvalenych vladou pfislusné zemé.

Unie je rovnéz osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pii dovozu a vyvozu svych publikaci.



L 11840 Utedn véstnik Evropské unie 4.5.2016

KAPITOLA 11

KOMUNIKACE A PRUKAZY
Cldnek 5

Orgény Unie pozivaji pro svou tfedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentd na tzemi vSech ¢lenskych statd
stejného zachdzeni, jaké dany stdt pfizndva diplomatickym zastoupenim.

Utedni korespondence a jind tifedni komunikace orgdnt Unie nepodléhd cenzufe.

Cldnek 6

Predsedové orgdnti Unie mohou vydévat ¢lenim a zaméstnanciim orgdnt Unie prikazy, jejichz formu stanovi Rada
prostou vétSinou a jez Ufady clenskych stdth uzndvaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy jsou vyddviny
ufednikiim a jinym zaméstnancim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fadem Unie.

Komise mize uzaviit dohody umoziujici uznédvat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tzemf tfetich zemi.

KAPITOLA III

CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnek 7

Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, kteff jedou na misto zaseddni Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji,
nepodléhd Zddnym omezenim sprévni i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pfi celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

a) piiznava jejich vlastni vldda stejné vyhody, jaké pfizndva vy$sim dfednikim pohybujicim se v zahrani¢i pfi plnéni
docasného tredniho posldni;

b) pfizndvaji vlidy ostatnich clenskych sttt stejné vyhody, jaké pfizndvaji zdstupclim zahrani¢nich vlad pfi plnéni
docasného dfedniho posléni.

Cldnek 8
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovani, zadrzeni nebo stihdni pro své nizory & hlasovani béhem
vykonu své funkce.

Cldnek 9

V pribéhu zaseddni Evropského parlamentu jeho ¢lenové:
a) na tzemi vlastniho stdtu poZivaji imunit pfizndvanych ¢lentim parlamentu vlastniho stétu;

b) na tzemi vSech ostatnich ¢lenskych sttt nemohou byt zadrzeni ani soudné stthani.
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Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi ndvratu z ngj.

Imunity se nelze dovoldvat v ptipadé pfistizeni pii ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.

KAPITOLA IV

ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE
Cldnek 10

Zastupci clenskych statdl, ktef{ se dlastni Cinnosti orgdnt Unie, jejich poradci a technicti experti pozivaji po dobu
vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zaseddni nebo pii navratu z néj obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich orgdnii Unie.

KAPITOLA V

UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE
Cldnek 11

Na tzemi vech ¢lenskych statil dfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou statni ptislusnost:

a) jsou vyfati z pravomoci soudii pro tikony spojené s vykonem jejich funkce, véetné dstnich a pisemnych projeva,
s vyhradou pouziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech uréujicich odpovédnost tfednikd a jinych zaméstnanci
vi¢i Unii a jednak o pfislusnosti Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unii a jejimi afedniky
a jinymi zaméstnanci. Této imunity poZivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji oni ani jejich manZelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani rodinni pfislusnici pfedpisim omezujicim pfistého-
valectvi a urCujicim ndlezitosti pfihlasovani cizinct;

) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych predpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnanctim mezindrodnich
organizacf;

d) pozivaji prava bezcelné dovdzet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim ndstupem do
funkce v dané zemi a préva bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby pfi ukonceni vykonu
funkce v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlidou zemé, v niz je toto
préavo uplatiiovano;

€) pozivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni pottebu, ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu
nebo v zemi, jejimiZ jsou stdtnimi pfislusniky, za podminek daného vnitintho trhu, a bezcelné zpétné vyvézt
automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlidou zemé, v niZ je toto pravo uplatiiovano.

Cldnek 12

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym dfednikim a jinym zaméstnancim, podléhaji dani ve
prospéch Unie, jejiz podminky a zptisob vybiran{ stanovi Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem
a po konzultaci s dot¢enymi organy formou nafizeni.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostdtnich dani z plats, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie.
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Cldnek 13

S tfedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktef{ si vylu¢né z divodii vykonu svych funkci ve sluzbach Unie zfizuji bydlisté
na tzemi c¢lenského stitu jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro ucely vybirdni dani z pi{jmu, z majetku
a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojtho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno
jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve staté, jehoZ jsou datiovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své piivodni bydlisté
v posledné jmenovaném staté, je-li tento stat ¢lenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na manzela nebo
manzelku, pokud nevykonava vlastni profesiondln{ ¢innost, a na déti vyZzivované osobami uvedenymi v tomto ¢lanku
a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na tzemi stitu pobytu, je
osvobozen od dédické dané v tomto stdté; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovdn, jako by se nachdzel ve
stdté, jehoZ jsou tyto osoby dafiovymi rezidenty, s vyhradou prav tfetich zemi a p¥ipadného pouziti ustanoveni mezind-
rodnich smluv o zamezeni dvojtho zdanéni.

Pfi pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepfihlizi k bydlisti ziskanému vylu¢né k vykonu funkci ve sluzbach jinych
mezindrodnich organizaci.

Cldnek 14
Evropsky parlament a Rada fiddnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotenymi orgdny rozhoduji formou
nafizeni o stanoveni systému socidlnich ddvek ptislusejicich Gfednikiim a jinym zaméstnancim Unie.

Cldnek 15

Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi dotéenymi orgdny ur¢i formou
nafizeni kategorie tfednikd a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouziji vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11,
¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy afednikil a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdéloviny
vladdm clenskych stati.

KAPITOLA VI

VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE
Cldnek 16

Clensky stdt, na jehoZ Gzemi se nachazi sidlo Unie, piizndvd zastoupenim tetich zemi povéfenym u Unie obvyklé
diplomatické imunity a vysady.

KAPITOLA VII

OBECNA USTANOVEN(

Cldnek 17

Vysady, imunity a vyhody jsou pfizndvany Gfednikiim a jinym zaméstnanctim Unie vyhradné v zdjmu Unie.
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Kazdy orgdn Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve viech pfipadech, kdy podle jeho
nazoru zru$eni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18

Pfi uplatiiovéni tohoto protokolu jednaji orgdny Unie ve vzdjemné shodé s odpovédnymi orgdny pislusnych clenskych
statd.

Cldnek 19

Clanky 11 az 14 a ¢lének 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

Cldnek 20

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na soudce, generdln{ advokaty, vedouci soudni kanceldfe a pomocné zpravodaje
pii Soudnim dvoru Evropské unie, aniz je dotcen ¢ldnek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie tykajici se
vynéti soudcti a generdlnich advokétti z pravomoci soudi.

Cldnek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich orgdnd, jeji zaméstnance a zdstupce
¢lenskych sttd, ktefl se ucastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou dotcena.

Evropskd investicni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatki v souvislosti se zvysenim
svého zdkladniho kapitdlu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stdté, na jehoz tizemi se nachdzi jeji sidlo.
Rovnéz jeji rozpusténi ¢i likvidace nepodléhd poplatkim. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnd vykondvand na
zakladé statutu nepodléhd dani z obratu.

Cldnek 22

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich organti a na jeji zaméstnance, aniZ jsou
dotéena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdln{ banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a jinych poplatki v souvislosti se zvySenim jejtho
zékladniho kapitdlu a veskerych formalit, které s tim jsou spojeny ve stété, v némz mé sidlo. Cinnost Evropské centralni
banky a jejich organt vykonavana v souladu se statutem Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni
banky nepodléhd dani z obratu.
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Dodatek

Postupy pro pouZivini protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie ve $vycarsku

1. Rozsifeni pisobnosti na Svycarsko

Vsechny odkazy na ¢lenské stity uvedené v Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie (ddle jen ,protokol”) se
povazuji rovnéz za odkazy na Svycarsko, neni-li ddle stanoveno jinak.

2. Osvobozeni agentury od nepfimych dani (v¢etné DPH)

ZboZi a sluzby vyviiené ze Svjcarska nepodlehap §vycarské dani z pfidané hodnoty (DPH). Pokud se jednd o zbozi
a sluzby dodané agentufe ve Svycarsku pro jeji Gfedni potrebu uplatni se osvobozeni od DPH v souladu s ¢l. 3
druhym pododstavcem protokolu, a to formou vriceni dané. Osvobozeni od DPH lze uplatnit, pokud skute¢nd
ndkupni cena zbozi a poskytnutych sluzeb, kterd je uvedena na faktufe nebo na rovnocenném dokladu, je
nejméné 100 $vycarskych frankd (véetné dané).

Vréceni DPH lIze uplatiiovat na zdkladé predlozem prlslusnych svycarskych formuldit hlavnimu oddéleni pro DPH
federalniho datiového tfadu. Zadosti o vraceni musi byt zpravidla vyiizeny do tif mésict ode dne poddni spolu
s ptislusnymi nezbytnymi doklady.

3. Postupy pro uplatiiovani pravidel tykajicich se zaméstnancti agentury

Pokud se jednd o ¢l. 12 druhy pododstavec protokolu, osvobozuje Svycarsko, v souladu se zdsadami svého vnitro-
statniho prava, dfedniky a ostatni zaméstnance agentury ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS)
¢. 549/69 (') od federdlnich, kantondlnich a obecnich dani z platd, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Evropskd
unie a které podléhaji jeho vnitfni dani.

Pro tcely ¢ldnku 13 protokolu se Svycarsko nepovazuje za clensky stit ve smyslu vyse uvedeného bodu 1.

Utednici a ostatni zaméstnanci agentury, jakoZ i jejich rodinni pfislusnici, na které se vztahuje systém socidlniho
pojisténi pro Ufedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie, nejsou povinni dcastnit se Svycarského systému
socidlniho pojisténi.

Soudni dvir Evropské unie md vyhradni pravomoc ve vSech otdzkich tykajicich se vztahi mezi agenturou nebo
Komisi a jejimi zaméstnanci, pokud jde o pouZzivani nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (3 a ostatnich
pravnich ptedpisti Evropské unie o pracovnich podminkéch.

(") Nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. bfezna 1969, kterym se stanovi kategorie Gfedniki a ostatnich zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanoveni ¢lanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a ¢lanku 14 Protokolu o vysadich
a imunitdch Spolecenstvi (UF. vést. L 74, 27.3.1969, s. 1).

(%) Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 ze dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi sluzebni fdd dfedniki Evropskych
spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi a kterym se stanovi zvlstni opatienf docasné pouzitelnd na
ufedniky Komise (pracovni fdd ostatnich zaméstnanci) (U vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).
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PRILOHA B

FINANCNI  KONTROLA SVYCARSKYCH UCASTNIKU CINNOSTi EVROPSKE AGENTURY PRO
BEZPECNOST LETECTVI

Cldnek 1
Pfim4 komunikace

Agentura a Komise komunikuji pfimo se viemi osobami nebo subjekty usazenymi ve Svycarsku, které se tGcastni
¢innosti agentury, a to jako smluvni strany, Gcastnici programti agentury, pifjemci plateb z rozpoctu agentury nebo
Spolecenstvi nebo jako subdodavatelé. Tyto osoby mohou Komisi a agentufe piimo poskytnout veskeré piislusné
informace a dokumentaci, jez jsou povinny sdélovat na zdkladé ndstroji, na které odkazuje toto rozhodnuti,
a uzavienych smluv nebo dohod a rozhodnuti pfijatych v rdmci téchto akt.

Cldnek 2
Kontroly

1.V souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ('), a finan¢nim nafizenim pfijatym spravni radou agentury dne
26. bfezna 2003, naf{zenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o rdimcovém finanénim
nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpocétu Evropskych spolecenstvi (?), jakoz i ostatnimi nastroji, na které odkazuje toto
rozhodnuti, mohou smlouvy nebo timluvy uzaviené a rozhodnuti pfijatd s pifjemci usazenymi ve Svycarsku stanovit, ze
Ufednici agentury a Komise nebo jiné osoby povéfené agenturou a Komisi mohou v prostorach piijemct a jejich
subdodavatel kdykoli provadét védecké, finanéni, technologické nebo jiné audity.

2. Utednici agentury a Komise, jakoZ i ostatni osoby povéfené agenturou a Komisi maji pfiméfeny pifstup do mist,
k pracim, dokumentim a k ostatnim informacim — véetné jejich elektronické podoby — potifebnym pro vykon takovych
auditt. Toto pfistupové pravo je jasné stanoveno ve smlouvach nebo dohodach uzavienych s cilem provadét néstroje, na
které odkazuje toto rozhodnuti.

3. Evropsky tcetni dviir md stejnd prava jako Komise.

4. Audity lze provadét pét let po ukonceni platnosti tohoto rozhodnuti nebo podle podminek uzavienych smluv
nebo dohod a piijatych rozhodnuti.

5. Svycarsky federdlni kontrolni Giad je pfedem informovdn o auditech provadénych na $vycarském tdzemi. Tato
informace neni zdkonnou podminkou pro provedeni téchto auditt.

Cldnek 3
Kontroly na misté

1. Na zdkladé této dohody je Komise (OLAF) oprdvnéna provddét na §vycarském tizemi kontroly a inspekce na misté,
a to v souladu s podminkami a ustanovenimi nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996
o kontrolach a inspekcich na misté provddénych Komisi za téelem ochrany finanénich zdjm Evropskych spolecenstvi
proti podvodim a jinym nesrovnalostem (?).

() Ut vést. L 248,16.9.2002,s. 1.
() Uk vést. L 357,31.12.2002, . 72.
() Uf.vést.L292,15.11.1996,s. 2.
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2. Kontroly a inspekce na misté pfipravuje a Fidi Komise v tzké spoluprici se $vycarskym federdlnim kontrolnim
tfadem nebo jinymi pfislusnymi $vycarskymi orgdny jmenovanymi $vycarskym federdlnim kontrolnim tfadem, které
jsou vcas informovdny o pfedmétu, tcelu a pravnim zakladu kontrol a inspekci, aby mohly poskytnout veskerou
nezbytnou podporu. Za timto Gcelem se afednici pfislusnych $vycarskych orgdntt mohou kontrol a inspekci na misté
Gcastnit.

3. Pokud si to piislusné §vycarské orgny pfeji, provadéji kontroly a inspekce na misté spole¢né s Komisi.

4. Pokud se ucastnici programu brdni kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou §vycarské organy kontrolorim
Komise v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy nezbytnou podporu, kterd provedeni kontroly nebo inspekce na misté
umozni.

5. Komise neprodlené uvédomi $vycarsky federdlni kontrolni dfad o vSech skute¢nostech nebo podeztenich tykajicich
se nesrovnalosti, které objevila v priibéhu kontroly nebo inspekce na misté. Komise je v kazdém piipadé povinna
informovat vyse uvedeny orgdn o vysledku téchto kontrol a inspekci.

Cldnek 4
Informace a konzultace

1. Pro ucely fddného provddéni této piilohy si piislusné §vycarské orgdny a orgdny Spolecenstvi pravidelné vyménuji
informace a na Zadost jedné ze stran vedou konzultace.

2. Piislusné $vycarské orgdny neprodlené informuji agenturu a Komisi o vSech skutecnostech ¢i podezfenich, které
objevily a které se tykaji nesrovnalosti v oblasti uzavirdni{ a provadéni smluv nebo dohod uzavienych za pouziti nstrojd,
na které odkazuje toto rozhodnuti.

Cldnek 5
Davérnost informaci

Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé na zdkladé této pFilohy jsou chrnény tfednim tajemstvim a pozivaji
stejné ochrany, jakd pfislusi podobnému druhu informaci na zdkladé $vycarského prava a piislusnych pfedpisti platnych
pro organy Spoleenstvi. Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé téch, od kterych se znalost téchto
informaci vyzaduje vzhledem k jejich funkci v orgdnech Spolecenstvi, ¢lenskych stitech nebo Svycarsku, a nelze je
vyuzivat k jinym tceldm neZ k zajisténi a¢inné ochrany finan¢nich zdjmt smluvnich stran.

Cldnek 6
Spravni opatfeni a sankce

AniZ je dotéena platnost $vycarského trestniho prdva, agentura nebo Komise muZe ulozit spravni opatfeni a sankce
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim Komise (ES, Euratom) €. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni o
souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1), a nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
o ochrané finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi (3).

f.vést.L 357,31.12.2002,s. 1.
f.vést. L 312,23.12.1995,s. 1.
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Cldnek 7
Naihrada a vykonatelnost

Rozhodnuti agentury ¢ Komise pfijatd v oblasti ptisobnosti tohoto rozhodnuti, kterd uklddaji penézity zdvazek jinym
osobdm neZ stitim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku.

Prikaz k vykonu vyda bez jakékoliv dalsi kontroly s vyjimkou ovéfeni pravosti aktu orgdn urceny $vycarskou vlddou,
ktery o tom uvédomi agenturu ¢i Komisi. Vykon rozhodnuti se provede v souladu se Svycarskym procesnim fddem.
Zékonnost rozhodnuti o vykonu podléhd kontrole Soudniho dvora Evropské unie.

Pro vykonatelnost rozsudkti Soudniho dvora Evropské unie vynesenych na zdkladé rozhod¢&i dolozky plati stejné
podminky.
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